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VIDES INFORMACIJA

MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razo$ana un modernizéSana uzkrata gadu
desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi ka jums. Katru reizi to lieto-
jot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus. Laipni lidzam Electrolux!

Apmekléjiet misu majaslapu:

Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérSanu

un apkopi:
www.electrolux.com

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

Legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

A DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai

@ Visparéja informacija un padomi

Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. /\ SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem, personas

ar fiziskas, sensoras vai garigas attistibas traucéjumiem
vai pieredzes un zinaSanu trukumu, ja vini tiek uzraudziti
vai ja viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices droSu
lietoSanu un ja vini saprot apdraudéjuma risku. Uzraugiet
bérnus, lai nodrosinatu, ka tie nespél€jas ar ierici. TiriSanu
un apkopes darbus drikst veikt bérni vecuma no 8 gadiem,
pieauguso uzraudziba.

ST ierice nav paredzéta uzstadi$anai vietas, kas ir
augstakas par 2000 m.

& SVARIGI! SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:
RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAM UZZINAM.

& BRIDINAJUMS!
Nelietojiet ierici bez grozama SKivja un ta atbalsta.
Nelietojiet tukSu ierici.

A BRIDINAJUMS!
Ja durvis vai durvju blivejumi ir bojati, krasni
nedrikst lietot, kameér to nav salabojusi kompetenta
persona.

A BRIDINAJUMS!

Ir bistami jebkuram, iznemot kompetentu personu,
veikt jebkadu apkopes vai remonta darbibu,
nonemot parsegu, kurs nodrosina aizsardzibu pret
mikrovilnu energijas iedarbibu.

A BRIDINAJUMS!

Skidrumus un citus partikas produktus nedrikst sildit
noslégtos traukos, jo tie var spragt.
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STierice paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un
tamlidzigos pielietojuma veidos, pieméram: personala
virtuves, kas atrodas veikalos, birojos vai cita darba vide;
lauku saimniecibu €kas; klientiem paredzétai lietoSanai
viesnicas, motelos vai cita apdzivota vide; ,naktsmitnes ar
brokastim” veida vide.

Izmantojiet tikai mikrovilnu krasnij piemerotus traukus un
piederumus.

Gatavojot mikrovilnu krasni, aizliegts izmantot metaliskus
partikas un dzérienu traukus.

Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot
vienreiz lietojamus plastmasas, papira vai citus viegli
uzliesmojosus traukus.

Mikrovilnu krasns ir paredzéta édienu un dzérienu
uzsildiSanai. Partikas vai apgérba zavéSana un
sildampaliktnu, ¢ibu, stklu, mitru dranu un tamlidzigu
priekSmetu sildiSana var radit traumu, uzliesmojuma vai
degSanas risku.

Ja sildamais édiens sak diimot, NEVERIET VALA
DURVIS. Izslédziet un atvienojiet krasni un pagaidiet,
idz édiens beidzis dumot. Durvju atvérSana €diena
dumosanas laika var izraisit ugunsgréku.

Dzérienu sildiSana mikrovilnu krasni var izraisit aizkavéetu
varisanos, tadé| ar traukiem rikojieties uzmanigi.

Zidainu pudelisu un bérnu partikas burku saturs jasamai-
sa vai jasakrata un japarbauda temperatura pirms satura
lietoSanas, lai izvairitos no apdegumiem.

Nevariet olas to Caumalas; cieti varitas veselas olas
mikrovilnu krasni uzkarsét nav ieteicams, jo tas var
uzspragt, pat ja karséSanas process krasni ir beidzies.
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1.1 KopsSana un firfisana

Durvis:

Lai pilniba nofiritu visus netirumus, regulari tiriet abas
durvju puses, durvju blives un blivéjuma virsmas ar
mikstu, samitrinatu draninu. Krasns durvju stikla tirfisanai
nedrikst izmantot loti abrazivus firitajus vai asus metala
skrapjus, jo tie var saskrapét virsmu, iespejams, izraisot
stikla saplisanu.

Krasns iekS€jas virsmas:

Péc katras lietoSanas reizes, kamér krasns vél ir silta,
noslaukiet izSlakstijusos vai izlijuSo €dienu, izmantojot
mikstu, samitrinatu draninu vai sukli. Lielaku traipu
gadijuma izmantojiet maigas ziepes un vairakas

reizes slaukiet virsmu ar samitrinatu draninu, idz ir
nofirti visi parpalikumi. Nenonemiet vilnvada parsegu.
Parliecinieties, ka maigas ziepes vai Udens nenonak
nelielajas sienu atveres, jo tas var izraisit krasns
bojajumus. Krasns ieksé€jas virsmas nedrikst apstradat
ar izsmidzinamiem firitajiem. Regulari uzkarséjiet krasni,
izmantojot grilu. Partikas produktu parpalikumi vai
zS|akstfitie tauki var radit dumus un nepatikamu smaku.

5

Péc lietoSanas notfiriet vilnvada parsegu, krasns atvérumu,

rot€joSo pamatni un pamatnes balstu. Tiem jabut tiriem un
bez taukiem. UzkrajusSies tauki var parkarst un sakt dumot
vai aizdegties.

Krasns aréjas virsmas:

Krans aréjo virsmu firisanai var izmantot maigas ziepes
un udeni. Noteikti noslaukiet ziepes ar samitrinatu
draninu un nosusiniet aréjas virsmas ar sausu dvieli.

Vadibas panelis:

Pirms firiSanas atveriet durvis, lai izslegtu vadibas paneli.
Tirot vadibas paneli, ir jarikojas 1pasi piesardzigi. Ar

tikai ideni samitrinatu draninu maigi slaukiet paneli, lidz
tas klust firs. Nelietojiet parak daudz Gdens. Nelietojiet
nekada veida Kimiskos vai abrazivos firitajus.
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Rotéjosa pamatne un tas balsts:

|znemiet no krasns rotéjoso pamatni un tas balstu.
Nomazgajiet rotéjoSo pamatni un tas balstu ar maigu
Ziepjudeni. Nosusiniet ar mikstu draninu. Gan rotéjoso
pamatni, gan tas balstu var mazgat trauku mazgajamaja
masina.

Restites:
Tas ir jamazga ar vieglu mazgasanas Skidrumu un
janosusina. Resfites var mazgat trauku mazgajama
masina.
SVARIGI!
Regulari tiriet krasni, lai taja neuzkratos partikas
produktu parpalikumi. Ja krasns netiek uzturéta fira,
var nolietoties tas virsma, kas var samazinat ierices
kalpoSanas laiku un, iesp€jams, izraisit bistamu
situaciju.
Rikojieties uzmanigi, lai, iznemot trauku no ierices,
netiktu parvietots rotéjosais sSkivis.
SVARIGI!
Nedrikst izmantot tvaika tiritaju.
Mikrovilnu krasni ir paredzéts lietot iebuvéta konstrukcija.

LietoSanas laika ierice un tas sasniedzamas dalas klust
karstas. Rikojieties ar ierici uzmanigi, lai nepieskartos
sakarsusajam dalam.

BRIDINAJUMS!

Nelaujiet bérniem tuvoties durvim un pieejamam
dalam, kas grila lietoSanas laika var sakarst.
Bérniem nedrikst laut tuvoties, lai tie
neapdedzinatos.

A SVARIGI!
Nevienu mikrovilnu krasns dalu nedrikst apstradat
ar komerciali pieejamajiem krans tirtajiem, tvaika
tintajiem, loti abraziviem firitajiem, firtajiem, kas
satur natrija hidroksidu, vai raupjiem mazgasanas
sukliem.
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2. UZSTADISANA

2.1 lerices uzstadiSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus
un rupigi parbaudiet, vai nav bojajumu
pazimju.

2. Piestipriniet fiksacijas kronsteinu
pie virtuves skapi$a labas puses,
izmantojot komplektacija ieklauto
uzstadiSanas loksni un divas skraves.

3. levietojiet ierici virtuves skapitl IEnam
un bez spéeka, Nidz ta nofikséjas pie
kronsteiniem. NodroSiniet, ka ierice ir
stabila un atrodas pa vidu.

4. Piestipriniet krasni kreisaja puse,
izmantojot komplektacija ieklautas
divas skrives.

5. CepesSkrasns priek§€jam ramim
janoslédzas lidz ar virtuves skapja
priekséjam durvim.

SVARIGI!

Neuzstadiet So ierici virtuves
skapiSos bez noradita 45 mm
aizmugures dumu izvada.
NeatbilstoSa ventilacija var
nelabvelgi ietekmét ierices veiktspgju
un kalposanas laiku.
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2.2 lerices pievieno$ana
stravas avotam

» Kontaktrozetei ir jabut viegli pieejamai,
lai arkartas situacija ierici varétu
viegli atvienot. Vai art ir janodrosina
iespé€jai atvienot krasni no stravas
avota, ietverot elektroinstalacija
sledzi saskana ar elektroinstalacijas
nosacijumiem.

» Stravas padeves vada nomainu drikst
veikt tikai elektrikis.

» Ja komplektacija ieklautais stravas
vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, tirdzniecibas parstavim vai

o] lidzverfigi kvalificétam personam, lai
neraditu apdraudéjumu.

» Kontaktrozete nedrikst atrasties aiz
skapja.

» Toirieticams novietot virs skapja
(skatiet apziméjumu (A)).

+ Pievienojiet ierici pie vienfazes
230 V/50 Hz mainstravas, izmantojot
pareizi uzstaditu aizsargzeméjuma
rozeti. Kontaktligzdas jaapriko ar 16 A
drosinataju.

* Pirms uzstadiSanas piesieniet stravas
padeves vadam auklu, lai atvieglotu
pievienoSanu kontaktrozetei (A) ierices
uzstadisanas laika.

» levietojot ierici augsta sanu skapi,
NESASPIEDIET stravas vadu.

» Neiemérciet stravas padeves vadu vai
spraudni tdent vai kada cita skidruma.

» Nelaujiet stravas padeves vadam
saskarties ar karstam vai asam
virsmam, pieméram, karsta gaisa ejai
krasns aizmugures augsSpusé.

O 00
80
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2.3 Papildu padoms

Neizmantojiet mikrovilnu krasni, lai
uzkarsétu ellu varisanai. Temperattru
nevar kontrolét, un ella var aizdegties.

Lai pagatavotu popkornu, izmantojiet
specialos popkorna gatavotajus mikrovilnu
krasnim.

Personam ar ELEKTROKARDIO-
STIMULATORIEM jakonsultéjas ar arstu
vai elektrokardiostimulatora razotaju, lai
uzzinatu par piesardzibas pasakumiem,
lietojot mikrovilnu krasni.

Nekad neiz$lakstiet un neievietojiet
priekSmetus durvju slédzenu atverés vai
ventilacijas atverés. Skidruma izi$anas
gadijuma nekaveéjoties izsleédziet un
atvienojiet mikrovilnu krasni no tikla stravas
un sazinieties ar pilnvarotu ELECTROLUX
apkalpes centra specialistu.

Nekad nekada veida neparveidojiet krasni.
Izmantojiet tikai Sai krasnij paredzéto
rotéjoSo pamatni un pamatnes balstu.
Nelietojiet krasni bez rotéjosas pamatnes.

Lai izvairitos no rotéjo$as pamatnes

salisanas:

» Pirms rotéjoSas pamatnes mazgasanas
ar Udeni laujiet tai atdzist.

» Nenovietojiet karstu édienu vai karstus
traukus uz aukstas rotéjosas pamatnes.

* Nenovietojiet karstu édienu vai aukstus
traukus uz karstas rotéjoSas pamatnes.

Nelietojiet plastmasas traukus sildiSanai ar
mikrovilniem, ja krasns joprojam ir karsta
péc GRILESANAS rezima lietoSanas, jo
tie var sakust. lepriek$ noraditajos reZimos
nedrikst izmantot plastmasas traukus,

ja vien to razotajs nav noradijis, ka tie ir
piemeéroti.

Ne razotajs, ne pardevéjs neuznemas
atbildibu par krasns bojajumiem vai
personigajiem savainojumiem, kas
radusSies, nepareizi pievienojot krasni
elektribai. Uz krasns sienam vai ap

durvju blivém un blivéjuma virsmam var
paradities tdens garaini vai pilieni. Tas ir
normali un neliecina par mikrovilnu nopladi
vai nepareizu krasns darbibu.

Informacija par $aja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai

par ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

BRIDINAJUMS!

Péc GRILA reZima lietoSanas krasns
iekSpuse, durvis, krasns korpuss un
piederumi klust loti karsti. Pirms
tirnSanas parliecinieties, ka krasns ir
pilniba atdzisusi.
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3. IERICES PARSKATS

3.1 Mikrovilnu krasns

Grila sildelements

Priek$&ja apmale

Mikrovilnu krasns
apgaismojums

Vadibas panelis

Durvju atvér$anas poga

B Vilnvada parsegs
(nenonemt)

Krasns atvérums

Durvju blives un
blivéjuma virsmas

3.2 Piederumi

Parliecinieties, ka ir ieklauti $adi piederumi:

A E Roté&josa pamatne
Rot&josas pamatnes balsts
Aug$éjas restites
S ———y N » RotéjoSas pamatnes balstu novietojiet

uz iekS€jas gridas.

» Novietojiet rotéjoSo pamatni uz tas
atbalsta.

* Laiizvairitos no rotéjosas pamatnes
bojajumiem, iznemot no krasns skivjus
vai traukus, noteikti paceliet tos virs
rotéjoSas pamatnes.

B— Pasutot detalas, noradiet divas
lietas: izplafitajam vai pilnvarotam
ELECTROLUX apkalpes centram
noradiet detalas nosaukumu un
modela numuru.

& BRIDINAJUMS!

Nelietojiet mikrovilnu krasni bez Sim dalam
uzstaditam.
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3.3 Vadibas panelis
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Digita displeja indikatori:

Pulkstena iestafiSana

Pulkstena iestafijums

Svars

Automatiska atkauséSana

Mikrovilni

GrileSana

Vairaku posmu
gatavoSana

Jaudas imena pogas

Grila poga

BEN

Mikro. + grileSanas
poga

Automatiskas
gatavoSanas poga

Pulkstena/svara poga

SakSanas/atras
sakSanas poga

~ o]

Pauzésanas/
atcelSanas poga

Laika +/- poga

Durvju atvérSanas
poga

-
(=]

Bérnu blokéSanas sledzene

Vista
B | Dzerieni
\\%‘3 Spageti
m Pica
J
@; Popkorns
85 .
D) Kartupel

4. DARBIBA

Automatiska uzsildiSana

4.1 Pulkstena iestatiSana

Kad krasns ir pirmo reizi pievienota stra-

vas padeves avotam, ir pieejama iesp€ja

iestatit pulksteni. Krasni iespéjams iestafit

12 un 24 stundu pulksteni.

Piemérs: Laika iestatiSana.

1. Gaidstaves reZima vienreiz nospiediet
PULKSTENA/SVARA pogu, lai
iestatitu 12 stundu pulksteni. Ja vélaties

iestatit 24 stundu pulksteni, nospiediet
to vélreiz.

. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai

pielagotu stundas.

. Nospiediet PULKSTENA/SVARA

pogu, lai apstiprinatu.

. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai

pielagotu minates.

. Nospiediet PULKSTENA/SVARA

pogu, lai apstiprinatu.



Gatavosanas laika varat nospiest
PULKSTENA/SVARA pogu, lai
parbauditu dienas laiku.

4.2 Gatavosana, izmantojot
mikrovilnus

Gatavojot ar mikrovilnu jaudu, ir iespé-
jams pielagot gatavoSanas jaudu un laiku.
Vispirms atlasiet jaudas limeni, nospiezot
JAUDAS LIMENA pogu (skatiet tabulu
talak). Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai
ievaditu gatavoSanas laiku. Maksimalais
gatavoSanas laiks ir 95 minUtes.
Piemeérs: 5 minusu gatavoSana pie 60 %
jaudas imena.
1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.
2. 5 reizes nospiediet JAUDAS LIMENA
pogu.
3. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.
4. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

Lai parbauditu mikrovilnu jaudas
limeni, gatavoSanas laika nospiediet
JAUDAS LIMENA pogu. Jaudas
Limena noklusé&jums ir 100 %.
Gatavosanas laika beigas sistema
atskano signalu un parada tekstu
End. Pirms sakt citu gatavoSanas
sesiju, nospiediet jebkuru pogu, lai
nofiritu displeju un atiestatfitu
sistému. Parak augsti jaudas limeni
vai parak ilgi gatavoSanas laiki var
parkarsét partikas produktus, radot

aizdegsanos.
Jaudas Limena Jaudas Limeni
Pogas
x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
X6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)
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4.3 GrileSana

Gatavosana ar grilu ir ipasi noderiga

planiem galas, steika, karbonades,

kebabu, desinu un vistas gabaliniem. Ta

ir arl piemeérota karstam sviestmaizém un

sacepumiem. Maksimalais gatavoSanas

laiks ir 95 minutes.

Piemérs: GriléSana 12 minutes.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. Nospiediet GRILESANAS pogu.

3. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

4. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

SVARIGI! Grilédanai ir ieteicams
izmantot augséjas vai apakséjas
resfites.

4.4 Mikro. + GrileSanas

Kombinétaja mikrovilnu/grila rezima

mikrovilni un grils gatavoSanas laika funk-

cioné dazados laika periodos.

Maksimalais gatavoSanas laiks ir

95 mindtes.

Piemérs: Kombinétas gatavoSanas

iestafiSana 25 mindtes.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. Vienreiz vai divreiz nospiediet
MIKRO.+ GRILESANAS pogu.

3. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

4. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

Mikro. + Mikrovilni GriléeSana LietoSana
GrileSanas

Poga

x1 30 % 70 % zZivis,

Co-1 kartupeli
un
grozinu

X2 55 % 45 % pudins,

Co-2 omlete,
cepti
kartupeli,
putnu
gala
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4.5 Atra saksSana

Varat tieSi sakt gatavosanu ar 100 % jaudu
30 sekundes, nospiezot SAKSANAS/
ATRAS SAKSANAS pogu.

Lai pievienotu vairak laika,
nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

4.6 Automatiska gatavosana

Automatiska gatavoSana automatiski
nosaka pareizo gatavoSanas reZimu un
ilgumu. Varat izvéléties no 8 izvélném.

Automatiska Partikas Gatavosanas
Gatavosana Rezims
A-01 Vista Mikro. +
800-1400g  Grilesanas
A-02 Popkorns Mikro.
99g
A-03 Piens/kafija Mikro.
1 - 3 kruzites
A-04 Cepti kartupeli Mikro.
1 - 3 gabali
A-05 Spageti Mikro.
100 - 300 g
A-06 Automatiska  Mikro.
uzsildisana
200-800g
A-07 Pica Mikro. +
150 -450 g GrileSanas
A-08 Automatiska  Mikro.
atkauseésana

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. Nospiediet AUTOMATISKAS
GATAVOSANAS pogu, lai atlasttu
partiku.

3. Nospiediet PULKSTENA/SVARA
pogu, lai atlasitu daudzumu vai svaru.

4. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

Gatavos$anas laika apgrieziet vistu
2 lidz 3 reizes, aizveriet krasns
durvis un nospiediet
SAKSANAS/ATRAS SAKSANAS
pogu, lai atsaktu gatavoSanu.

4.7 Automatiska atkausésSana

Automatiska atkaus€Sana automatiski

darbojas pareizaja gatavoSanas rezima, lai

atkausétu partiku.

Piemeérs: Saldétas partikas atkauséSana

10 minatés.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. 8 reizes nospiediet AUTOMATISKAS
GATAVOSANAS pogu, lidz tiek radits
A-08.

3. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai iestatitu
10 mindtes.

4. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

Apgrieziet vistu 2 lidz 3 reizes
atkausésSanas laika, aizveriet krasns
durvis un nospiediet SAKSANAS/
ATRAS SAKSANAS pogu, lai
atsaktu gatavoSanu.

4.8 Vairaku posmu
gatavosana

Var ieprogrammeét 3 posmu secibu

(maksimali).

Piemérs: GatavoSana:

1. posms: 2 minates 30 sekundes ar 70 %

jaudu

2. posms: GrileSana 5 minutes

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. 4 reizes nospiediet JAUDAS LIMENA
pogu.

3. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

4. Vienreiz nospiediet GRILESANAS
pogu.

5. Nospiediet LAIKA +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

6. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu.

Vairaku posmu gatavoSanai nevar
iestafit Automatiskas Gatavosanas,
Automatiskas AtkauséSanas un
Atras Sak$anas reZimu.

4.9 Bérnu blokésSanas
slédzene

Bérna droSibas slédzene nepielauj bérniem
bez uzraudzibas lietot ierici. BErna drosibas



LATVIESU

sledzene tiek automatiski iesp€jota pec
1 minQtes dikstaves. Lai to atceltu, atveriet
durtinas.

4.10 Pauze

Lai pauzétu, kad mikrovilnu krasns

darbojas.

1. Vienreiz nospiediet PAUZESANAS/
ATCELSANAS pogu, lai gatavoSanas
laika atvértu pauzésanas reZimu.

2. Nospiediet SAKSANAS/ATRAS
SAKSANAS pogu, lai turpinatu
gatavosanu.

Atverot durtinas, krasns partrauc
darbibu.

15
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IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Mikrovilniem pieméroti trauki

Trauki Mikrovilnim Komentari
piemeéroti

Aluminija folijas/ I X Lai pasargatu €dienu no parkarSanas, var izmantot

folijas trauki nelielus aluminija folijas gabalinus. Turiet foliju vismaz 2
cm no krasns sienam, jo ta var dzirkstelot. Folijas trauki
nav ieteicami, ja vien nav razotaja attiecigi noradits,
pieméram, rupigi ieverojiet noradijumus.

Porcelans un I X Porcelans, keramikas izstradajumi, glazeti keramikas

keramika izstradajumi un kaula porcelans parasti ir piemérots
izmanto$anai mikrovilnu krasnis, iznemot tadu, kam ir
metala rotajumi.

Stikla trauki, v Uzmanieties, izmantojot smalkus stikla traukus, jo

pieméram, Pyrex ® péksnas sakarSanas gadijuma tie var saplist vai ieplaisat.

Metals X Izmantojot mikrovilnu energiju, nav ieteicams
lietot metala traukus, jo tie dzirkstelo un var izraisit
ugunsgréeku.

Plastmasa/polistirols, v Uzmanieties, jo dazi trauki liela karstuma var mainit

pieméram, atro formu, izkust vai zaudét krasu.

uzkodu trauki

Saldésanas/ v Sadurstiet, lai izlaistu tvaiku. Parliecinieties, ka maisini ir

cepsSanas maisini pieméroti izmantoSanai mikrovilnu krasnis. Neizmantojiet
plastmasas vai metala savilcgjus, jo tie var izkust vai
aizdegties no dzirksteloSanas.

Papirs - skivji, krlizes v Izmantoijiet tikai uzsildiSanai vai mitruma uzstkSanai.

un virtuves dvieli Uzmanieties, jo parkarSana var izraisit ugunsgréku.

Salmu un koka trauki v Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot $adus
materialus, jo parkarSana var izraisit ugunsgreku.

Otrreiz parstradatais X Var saturét metala dalinas, kas izraisa dzirksteloSanu un

papirs un avizes

var izraisit ugunsgreku.
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5.2 Padomi gatavoSana, izmantojot mikrovilnu krasni

Padomi gatavo$ana, izmantojot mikrovilnu krasni

Sastavs Partikas produktiem ar augstu tauku vai cukura sastavu (pieméram,
Ziemassvetku pudinam, galas piragiem) ir nepiecieSams isaks sildiSanas laiks.
Uzmanieties, jo parkarsésana var izraisit ugunsgréku.

lzmers Vienmeérigai gatavoSanai, ievietojiet krasni vienada izméra gabalus.

Partikas Partikas produktu sakotnéja temperattira ietekmé nepiecieSamo gatavoSanas

produktu laiku. legrieziet pilditus partikas produktus, pieméram, ar ievarijumu pilditus

temperatura virtulus, lai izlaistu karstumu vai tvaiku.

Sakartojiet Novietojiet biezakas partikas produktu dalas tuvak trauka arpusei. Pieméram,
vistas stilbinus.

Parsedziet Izmantojiet elpojosu mikrovilnu plévi vai piemérotu vaku.

Caurduriet Partikas produkti ar Caumalu, adu vai membranu pirms gatavoSanas vai
uzsildisanas jasadursta vairakas vietas, jo tajos uzkrasies tvaiks, kas var likt
tiem uzspragt, pieméram, kartupeliem, zivim, vistai, desinam.

SVARIGI! olas nevajadzétu sildit mikrovilnu krasn, jo tas var uzspragt,
pat ja karséSanas process krasni ir beidzies, pieméram, bez caumalas
varitas un cieti varitas olas.

Apmaisiet, Vienmeérigas pagatavosanas nolukos ir svarigi édiena gatavosanas laika to

apgriezietun  apmaistt, apgriezt un parkartot. Vienmér apmaisiet un parkartojiet virziena no

parkartojiet arpuses uz vidu.

Atstajiet Péc gatavoSanas nepiecieSams atstat edienu uz bridi, jo tas palidz karstumam
vienmerigi izplafities pa visu édienu.

Aizklajiet Dazas atkauséjamo partikas produktu vietas var sasilt. Siltas vietas var aizklat

ar nelieliem folijas gabaliniem, kas atstaro mikrovilnus, pieméram, vistas kajas
un sparnus.

katlu turétajus vai krasns cimdus. Vienmér atveriet traukus, popkorna gatavotajus,

@ Lai izvairitos no apdegumiem, kad iznemat partikas produktus no krasns, izmantojiet

maisinus édiena gatavoSanai krasni utt. nost no sejas un rokam, lai izvairitos no tvaika
izraisitiem apdegumiem.

Vienmér atkapieties no krasns durvim, tas atverot, lai izvairitos no apdegumiem, ko
var izraisit tvaiks un karstums. Pilditu ceptu édienu péc sildiSanas sagrieziet, lai izlaistu
tvaiku un izvairitos no apdegumiem.
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6. KO DARIT, JA

Problema

Riciba. ..

Ir radusies mikrovilnu
krasns darbibas
traucgjumi?

Parbaudiet, vai nav izdegusi drosinataju nodaljuma esosie
drosSinataji.

Parbaudiet, vai nav partraukta stravas padeve.

Ja droSinataji atkartoti izdeg, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Nedarbojas mikrovilnu
reZims?

Parbaudiet, vai ir lidz galam aizvértas durvis.
Parbaudiet, vai durvju blives un blivéjuma virsmas ir tiras.
Tika nospiesta poga START.

Negriezas rotéjosa
virsma?

Parbaudiet, vai rot€josas virsmas balsts ir pareizi pievienots
piedzinai.

Parbaudiet, vai siltumizturigais trauks nav novietots pari rotéjosas
pamatnes malai.

Parbaudiet, vai édiens nav novietots pari rot€joSas pamatnes
malai, trauc€jot grieSanos.

Parbaudiet, vai kaut kas nav iekritis iedobuma zem rot€josas
virsmas.

Nevar izslégt mikrovilnu
krasni?

Atvienojiet ierici no drosinataju nodalijuma.
Sazinieties ar ELECTROLUX apkalpes centra parstavi.

Nedarbojas ieks€jais
apgaismojums?

Zvaniet pilnvarotajam ELECTROLUX apkalpes centra parstavim.
lekSejo apgaismojumu var mainit tikai apmacits pilnvarots
ELECTROLUX apkalpes centra parstavis.

Ediena uzsildisanai

un pagatavosanai ir
nepiecieSams ilgaks laiks
neka iepriek§?

lestatiet ilgaku gatavosanas laiku (divreiz lielaks daudzums =
gandriz divreiz lielaks laiks).

Ja édiens ir aukstaks neka parasti, ik pa laikam apgrieziet to.
Vai ari iestatiet augstaku jaudas imeni.

Ja krasns darbojas kada rezima 2 minates vai ilgak, ventilators darbojas vél 3 mindtes
péc gatavoSanas beigam.
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7. TEHNISKIE DATI

Mainstravas fikla spriegums 230V, 50 Hz, vienfazes
Sadales [niju drosinataju/sledziem Minimalais 16 A
NepiecieSama mainstravas jauda: Mikrovilni 1.400 kW
Grilesana 1.000 kW
Izejas jauda: Mikrovilni 900 W (IEC 60705)
Grilesana 1000 W
Mikrovilnu frekvence 2450 MHz Y (2. grupa/B klase)
Aréjie izméri: LMS4253TM 595 mm (P) x 388 mm (A) x 378 mm (Dz)
lekséjie izmeéri 340 mm (P) x 220 mm (A) x 364 mm (Dz) 2
Krans ietilpiba 25 litri 2
Rot€josa pamatne @ 270 mm, stikla
Svars apt. 15,7 kg

1 Sis izstradajums atbilst Eiropas standarta EN55011 prasibam.
Saskana ar $o standartu Sis izstradajums ir klasificéts ka 2. grupas B klases ierice.
2. grupa nozZimé to, ka Sis izstradajums ar noliiku rada radiofrekvences energiju
elektromagnétiska starojuma forma partikas produktu termiskai apstradei.
B klase nozZime to, ka ierice ir piemérota lietoSanai majas apstak|os.

2 |ekséja ietilpiba ir aprekinata, nemot véra maksimalo platumu, dzilumu un augstumu.
Faktiska partikas produktu ietilpiba ir mazaka.

8. VIDES INFORMACIJA

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
ar simbol {:’_) . levietojiet iepakojuma simbolu §{’, kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai

s = T, - inieti ietej Sval .
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilveku sazinieties ar vietéjo pasvaldiou

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumus.
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HWE MNCJITMME HA BAC

Bwu 6narogapume wto cre kynune Electrolux anapat. OgbpasTe npon3Bog KOjLUTO HOCK
co cebe geLeHn Ha NPodECMOHANHO UCKYCTBO Y MHOBALMW. YHUKATEH U CTUICKK, belue
Am3ajHnpaH crieuyujanHo 3a Bac. Cekoralu kora ke ro Kopuctute, MoxeTe aa bugete
CUrypHUu aeka ke umate gobpu pesyntaTtm Bo cekoe Bpeme. [obpoaojaosTe Bo Electrolux.

MoceTeTe ja HawaTa Be6 cTpaHuMua 3a aa:

(@ [obueTe kopucHn coBeTun, GpoLLypu, BOOUY 3a peLlaBare Ha npobnemu,

MHdOpPMaLMKM 3a CEpBUCUPaHLE:
www.electrolux.com

Peructpupate BalwmoT npon3soa 3a NnogoGpu ycryru:

www.electrolux.com/productregistration

KynysaTte [Jogatouu, MNMonosHu n OpurnHanHu Aenosu 3a BawwmoT anapar:

www.electrolux.com/shop

'PVXXA N YCITYTA 3A KOPNCHNLUN

Buv npenopayyBame fa KOPUCTHTE OPUTMHAIHU LENOBU.

Kora ke koHTakTMpaTe co CepBrCOT, bupeTe CUrypHu ieka rv uMate Ha pacrnosarare clnefjH/Be
nogatouu.

NHdbopmaLmmTte Moxe Aa rv HajaeTe Ha nioykaTta co nogatouun. Mogen, bpoj Ha npor3sogoT,
Cepuickn 6poj.

/\ MMpenynpenysatse / BHumanue - CrrypHOCHU nHopmaLmm

@ OnLwITM UHdOPMALIMK 1 COBETU
WHdpopmaLm 3a okonuHaTa

MosHOCTa 3a NPOMEHV € 3adpxaHa.
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1. A\ BAXXHWV BESBEAHOCHMW YMNATCTBA

OBoj anapat MOXe fja ro KopucTar gela co HarnonHeTu

8 roauHM 1 nocTapu, Kako 1 nnua co HaMmaneHy MUYk,
CETUIMHM U MEHTANHN CNOCOBHOCTM UM OHME Ha KOW UM
HegocTacyBa UCKyCTBO ako ce nod Haasop unn Gune obyyeHn
KaKo [a ro KopucTtar anapaTtoT Ha 6e30eeH HauYMH 1 T
pa3bpane onacHoOCTUTE LITO MOXe Aa ce nojaear. [euata
Tpeba aa ce noa Haa3op 3a Aa ce 06e30ean aa He ey urpaat
co anapartoT. [leLata He CMee Ja ro Yncrar 1 ogpxyeaat
anapaToT OCBEH aKO He Ce CO HanonHeTV 8 roanHN Unu
rnocTapw 1 nog Haa3op.

OBOj ypen He € HaMeHeT Aa ce KOPUCTU Ha HagMOopCKa
BucuHa Hag 2000 m.

A BAXHO! BAXXHW BE3BEOHOCHW YIATCTBA:
MPOYNTAJTE ' BHUMATENHO U YYBAJTE ' 3A
OHW OCBPTI.

& NMPEAYNPEAYBAHE!

He ro kopucTeTe anapaToT 6e3 BpTnvBaTa oCHOBa
 BpTNMBara notrnopa. He ro kopucrere anaparoT
Kora e npaseH.

& NMPEOYMNPEOYBAHSE!

Ako BpaTtaTta W1 auxTyBavynUTe 3a Bpartarta ce
OLITETEHU, HE CMEE a Ce paKyBa CO Nneykarta
JoaeKka He ja noripaBsm KOMNETEHTHO JNnue.

& NMPEOYMNPEOYBAHE!

OnacHo e cekoj Koj He € KOMMETEHTHO Nuue aa
BpLUM KakBa Guno ycrnyra unm nonpaska LUTo
BKINy4yBa OTCTpaHyBaH-€ Ha Kanak Koj faBa
3alTUTa o U3roXxyBahe Ha M1MKkpobaHoBa
eHepruja.
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A MPEAYNPEAYBAHSE!

TeyHoCTUTE M gpyrata XxpaHa He cmearT fa ce 3arpeBaat
BO 3arneyaTeHu caoBu buaejkn Moxe Aa ekcnnoaypaar.

OB0j ypen e HameHeT 3a ynoTpeba Bo LOMaKMHCTBaTa 1

3a CNMYHM HAMEHW KaKo Ha MPUMEp: KyjHCKV NpoCTopuK 3a
MepCoHanoT BO NPOAABHULM, KaHLENapUM 1 ApyrM paboTHM
cpeavHu; Kykv Ha dpapma; KnMeHTW BO XOTENW, MOTENN 1 ApYri
cTaHOeHN cpeanHu; cpeanHu 0 TUNOT HOKEeBaHse CO Nojadok.

KopucTeTe camo npubop 1 cagoBu HameHeTH 3a
MUKpoBpaHoBa neuyka.

MeTtanHun cagoBu 3a XxpaHa v nujanaum He ce J03BOJSIEHN
3a BpemMe Ha roTBeH-€ BO MMKpobpaHOBa neyka.

He octaBajte ro anapaToT cam Kora KOpucTuTe nnacTuka,
XapTuja U Apyru 3ananvev CagoBM 3a XpaHa 3a egHa
yrnoTtpeba.

MwukpoBpaHoBaTa neyka e HameHeTa 3a 3aTonnyBake XpaHa
v nujanauy. CyLLeHeTo XpaHa U anuLuTa 1 3arpeBarbeTo
NepHUYMHbA CO Fpejaum, BNIEYKM, CyHepu, BIAXKHI KPMv 1 CI1.
MOXe [a AoBee [0 PY3vK of NoBpesa, 3ananyBare Unm
noxap.

AKo XpaHaTa LTO Ce 3arpeBa MnoyHe Aa ucnywra vag, HE
OTBOPAJTE JA BPATATA. Uckny4yeTe ja n nssnevete ro
MPUKIYYOKOT OZ LUTEKEP M MoYeKajTe XxpaHaTa fa npecTaHe
[a vcnywra Yag. OTBopakeTO Ha BpaTaTta AofeKa XpaHaTa
MCMyLITa Yaj MOXe Aa Npean3Buka oraH.

3arpeBareTO nujanaum Bo MUKpobpaHoBaTa rneyka moxe aa
pe3ynTupa co OASI0KEHO epyNTUBHO Bpuere. 3aToa, Co caaoT
Tpeba fa ce pakyBa Co BHUMAHVE.

CoapuHaTa Ha LMWnHsaTa 3a XpaHeHe 1 TernuTe 3a
bebeluka xpaHa Tpeba ga ce npomella unm npoTpece, a
TemnepaTypara da ce nposepu npepq ynotpeba, 3a ga ce
n3berHaT n3ropeHnum.
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He roteeTe jajua BO NnyLwuna, a LUenute TBPAO BapeHH jajua He
CMear Aa ce 3arpeBaat BO MUKpobpaHoBaTa neyka ouaejkum
MOXe [ja eKkcnnogu-paar gypuy 1 0TKaKo Ke Ucteye BpeMeTO 3a
roTBEH-E.

1.1 T[puxa n yncrewe

Bpara:

UncTeTe rv oBeTe CTpaHu Ha BpaTara, rymara Ha
BpaTaTa 1 NoBpLUMHMTE 3a CnojyBare peoBHO 3a Aa
MM OTCTPaHUTE cuTe Tparu og HEYNCTOTUM CO CYBa,
Meka kpna. He kopucteTe rpybu abpasmBHM cpeacTea
3a YNCTEHE, HUTY OCTPU METASHM XNUUM 33 YNCTEHE
Ha CTaKNoTO Ha BpaTaTa buaejkn Mmoxe aa ja narpebat
MOBPLUMHATA LUTO MOXeE Aa A0BEAE [0 KpLUeH-e Ha
CTaKIoTO.

BHaTpellHOCT Ha neykara:

3a uncrere, n3bpuleTe rm cuTe Npckarba Unm
MCTyparba Co MeKa CyBa Kpra Uinn CyHirep no cekoja
ynoTtpeba aogeka neykara e ywre Tonna. 3a noronemm
NCcTypara, ynotpebete 6nar canyH 1 nsbpuiete
HEKOSKY MaTn CO CyBa Kpra Jo4eKa He ce oTcTpaHaT
cuTe ocTatouun. He BageTe ro kanakoT 3a MUKPO
6paHosuTe. O6e3beneTe canyHOT 1 BogaTta Aa He
HaBreryBaaTt BO ManMte oTBOpPU Ha suaoBuTe buaejku
TOoa MOXe fa ja owTeTn neykarta. He kopucrete
CpPeAcCTBa 3a YNCTEHE BO CMpej 3a BHATPELLHOCTa Ha
neykara. 3arpejte ja ne4kata 0OMYHO CO NOMOLL Ha
rpvnort. lNpeoctaHaTa xpaHa unn uctypeHaTa xpaHa
MOXe Oa nNpeausBukaaT Yyag unm nowa mmpmsda. Yucrete
[ KanakoT 3a MUKPOBpaHOBO 3payeHe, BHaTpeLLHOCTa

Ha rneykara, noTropara Ha BpTeHe 1 OCHOBATa Mo CeKoe
kopucTekse. Mictute mopa Aa buaar cysu 1 6e3 MacHOTUN.
HatanoxeHute MacHOTUM MOXe [ia ce nperpear 1 aa novHar
[a vagaT vnu ia NpeanssrkaaT oraH.
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HagBopeluHoCT Ha nevkaTa:

HagBopeluHocTa Ha nevkaTta MoXe NecHO Aa ce UCYNCTU
CO HeXeH canyH 1 Boga. M3bpuwleTte ro canyHoT co
BMna)kHa Kpra n NcyLleTe Ha HaABOPELLHOCTa CO MeKa
Kpna.

KoHTponeH naHen:

OTBOpeETE ja BpaTa Npes YNCTeEHE 3a Aa ro
Ae3aKkTuBMpaTe KOHTPONHUOT naHen. icuncrete ro
KOHTPOMNHMOT NaHen BHMMartenHo. Co NomoLL Ha Kpna
HaToMeHa camo CO BoAa, HEXHO BpuLueTe ro naHenoT
AoJeka He ce ncuncTu. 3berHysajte ronemm KonmunHm
BoAa. He kopucteTe HMKaKem BUOOBU XEMUCKN UM
abpasvBHUN CPeacTBa 3a YMCTEHE.

BpTtnuea ocHoBa v BpTNnBa noTrnopa:

3BageTe rv BpTnvBaTa oCHOBa M BPTNMBaTa notropa
of neykara. Viamujte rm BpTIMBUTE OCHOBA M MOTNOpa Co
Gnar canyH n Boga. Vcywwerte co cysa kpna. /I BptnueaTa
OCHOBa 1 BpPTNMBara noTrnopa Moxe Aa ce nepar Bo
MaLlvHa 3a cadoBM.

PeweTka:

Oga Tpeba fa ce nsmme co naro Te4HO CPeacTBO 3a
MUeHe 1 a ce ncywwu. Pelletkata Moxe ga ce Mne 1 Bo
MalLMHa 3a M1EH-E CaOBMW.

BAXHO!

YucTeTe ja nevkaTa pedoBHO 1 otcTpaHyBajTe '
ocTaTouuTe of XpaHa. AKo He ja ogpXyBaTte
neykarta BO YMcTa cocTojba Moxe Aa goseae Ao
oLiTeTyBaH€ Ha NoBpLUMHATA LUTO NaK HEMOBOSTHO
Ke rnosnujae Bp3 JONroTpajHOCTa Ha anapaToT n
MOXe [a pe3ynTupa BO ornacHa cutyauuja.

Tpeba ga ce BHMMaBa ga He ce npemecTyBa

NoABVXKHATA MrioYa Npw OTCTPaHyBaH-€ Ha CafloBy
o/l anaparor.
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BAXHO!
He CMee [a Ce KOPUCTU YMcTady Ha napea.

MukpobpaHoBaTa neyka e HameHeTa a Ce KOPUCTU Kako
BrpageHa.

AnapaToT 1 4enoBuTe LUTO MOXe Aa ce godataT CTaHyBaar
Bpenu 3a BpeMe Ha ynotpebara. Tpeba fa ce BHMMaBa a He ce
[ONMpaaT BPENUTE ENEMEHTM.

A NMPEOYMNPEOYBAHE!

UyBajTe rv geuarta nofaneky of Bpara v goctanHuTte
[IeNOBM LUTO MOXe [a CTaHaT Bpesim Kora ce KOpucTu
rpunot. Jeuata Tpeba Aa ce Apxart HacTpaHa 3a fa ce
cripeyv fa ce u3ropar.

A BAXHO!

He kopucTteTe komepuujanHmn CpeacTBa 3a YNCTEHE
PEPHU, YMCTaum Ha napea, abpasmBHU, rpyou
CpeOcCTBa 3a YNCTEHE, HAKAKBM CpeacTea LTo
coapXaT HaTPUyM XMOPOKCUA UK XULUM 3a
rpebere Ha HUTY eaeH aen Ha MUKpobpaHoBaTa
neyka.
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2. TNIOCTABYBAHE

388

595

2.1 TocraByBak-€ Ha anapatoT

1. V3BageTe ro LenoTo nakyBawe u
npoBepeTe BHUMATENHO Aanu uma
3HaLM Ha oLTeTyBakE.

2. HawmecrteTe ja MmeTanHara crojHuua Ha
AecHaTta CTpaHa Ha KyjHCK/OT opmap
KOPUCTEJKN M1 MOHTaXHWOT JIUCT U
ABeTe ncnopadaHmn 3aBpTKu.

3. HamecrteTe ro anaparoT BO KyjHCK/OT
opmap noneka u 6e3 cuna ce gogeka
He KnukHe BO crnojHuuuTte. Ocurypajte
ce Jeka anapaToT e cTabuneH n e
nocTaBeH LieHTparnHo.

4. dukcmpajTe ja neykaTta Ha nesara
CTpaHa KopuCTejkin rv aBeTe
ncropayaHu 3aBpTKu.

5. MNpegHaTta pamka Ha pepHaTa Tpeba
Aa ce 3anenu 3a NpegH1oT OTBOP Ha
KYJHCKNOT eMeMeHT.

BAXHO!

He moHTMpajTe ro oBoj anapat

BO KyjHCKkv opmapw 6e3
HaBedeHWOT 3aJ€eH ouak og 45mm.

HecoopseTHaTta BeHTVNawwja 6u
MoXena HeraTMBHO [ia ce ofpasu Ha
ecbukacHocTa 1 paboTHUOT BeK Ha
anaparor.
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2.2 [oBp3yBame Ha
neykara 3a U3Bop Ha
erneKTPMYHO HanojyBame

* [IpuKknNy4oKoT 3a en. HanojyBaHe

(A) Mopa Aa buae necHo goctaneH 3a aa
MOXe Aja Cce UCKIy4M anapaToT NecHo
BO Cny4aj Ha UTHocT. nu Tpeba aa
6rae MOXHO Aia ce n3onupa neykara
o[ HanojyBarse CO nocTaByBaHe
npekMHyBay BO (OUKCHOTO NOBP3yBaH-e
BO COrfacHOCT CO npasunaTa 3a

— noBp3yBaH-€.
o . Ka6ean 3a HanojyBak-e CO en.
000 eHepruja Moxe Aa ro CMeH1 camo
o enekTpuyap.

(O] * Ako kabenoT 3a HarnojyBarse e

oLuTeTeH, Toj Mopa Aa buae 3ameHeT
o[ CTpaHa Ha NPoV3BOAUTENOT,
HEroBWOT CepBUCEp UMK CIINYHO
KBanundrKyBaHu nuua 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

+ LlTekepoT He cmee Aa ce nocTaBu 3af,
er1eMeHTOT.

* Hajopobpata nosuuuja e Hag
enemeHToT, Buaete (A).

» [loBp3eTe ja neykaTa 3a MoHodasa
230 V/50 Hz HansmeHun4Ha cTpyja
npeKy NpaBWIHO MOCTaBEH 3a3emMjeH
wtekep. MNpyknyyokoT Mopa fa e
3aLlUTUTEH CO ocurypyeay og 16 A.

+ [pepn noctaByBake, Bp3eTe Nnapye
Xuua 3a kabenoT 3a HanojyBare
CO en. eHepruja 3a a ro onecH1Te
noBp3yBar-ETO A0 Touka (A) Kora ce
roctasyBa anaparor.

+ Kora ro BMeTHyBaTe anapartoT BO
€l1IeMEHT CO BUCOKM CTPaHu1LK,

HE npurmevysajte ro kabenot 3a
HanojyBame.

* He notonyeajte ru kabenot 3a
HanojyBarse Unn NPUKITy4OKOT BO BOAA
1K BO Kakea 6uno gpyra Te4HoCT.

* He possonyBajTe kabenoT 3a
HanojyBare fia NoOMUHYBa Mpeky
BPENW U OCTPY NOBPLUMHM KaKO LUTO
e obnacra 3a BeHTunauwvja Ha BpenuoT
BO3AyX rope 043adu Ha nedkarta.




2.3 [OononHuTenHu coBeTn

He kopucTeTe ja myukpobpaHoBaTa

revka 3a 3arpeBane Macro unu 3a
npxetse. Temnepartypara He Moxe Aa

Ce KOHTPOonvpa 1 MacnoTo Moxe Aa ce
3ananu. 3a npaBekse NyKaHku, KOpUcTeTe
camo creupjanHn cagoBu 3a NpaBerse
nyKaHKy BO MUKpoBpaHoBa neyka.

Jnyata co NMEJCMEJKEPW Tpeba pga rm
npoBepaT MepK1TE 3a 3aLUTuTa BO OAHOC
Ha MMKPOOpPaHOBWTE NEYKM Kaj JOKTOPOT
UNn NPOM3BOAMTENOT Ha MejCMejKepoT.

Hwvkoraw He nponesajte nnu He
BMETHYBajTe NpeamMeTy BO OTBOpUTE

3a bpaBara Ha BpaTaTa unm Bo
oTBOpUTE 3a BeHTUnauuja. Bo cnyyaj
Ha npornesawe, BeAHaLL UCKIyYeTe ro n
n3BageTe ro NpUKIy4oKoT Ha neykarta u
MoBUKajTe ro OBNACTEHNOT CepBUCEP Ha
ELECTROLUX.

Huvkorawl He MeHyBajTe ja nevkarta Ha HUTY
€[eH HauuH.

KopucTeTe rv camo BpTNvBMTE OCHOBA

1 NOTMOpa LUTO Ce AM3ajHMpaHn 3a oBaa

neyka. He Bkny4yyBajTe ja neykarta 6e3

BPTNMBaTa OCHOBA.

3a fa cnpeynTe KpLueke Ha BpTnvBaTa

OCHoBa:

» [lpepn uncTerbe Ha BpTNMBaTa OCHOBA
CO BOAQ, OCTaBeTe ja Aa ce uanaau.

* He craBajTe Bpena xpaHa unu Bpern
npubop Ha nagHa BpTNMBa OCHOBA.

* He craBajTe nagHa xpaHa unv nagex
npubop Ha Bpena BpTNnBa OCHoBa.
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He kopucTeTe nnactuyHmn cagosu 3a
roTBeHe BO MMKpoOpaHoBa neyka ako
neykaTa e Ce yLUTe XeLlKa 0[] KOPUCTEHE
Ha pexxumoT CKAPA buagjkn moxe ga ce
cronart. lNnacTnyHnTe cagoBm He cmeaTt aa
ce KopucTaT BO ropeHaBeAeHnTe pexmmm
OCBEH aKo MPOW3BOAMTENOT Ha CafoT He
TBPAW AeKa ce COOABETHM.

HUTY NponsBoaMTENOT, HUTY 3aCTanHUKOT
Hema fa npvdaTtaTt OAroBOPHOCT 3a
OLUTETYBatE Ha neykarta Unm nnyHa
noBpeaa 3apaav Hecrneaewe Ha
npaBunHaTta npowueaypa 3a enekTpuyHo
noep3yBare. Of Bpeme HaBpeme Moxe
na ce chopmupaat napea of Boga unm
Kanku Ha SMOoBUTE Ha neykaTta unm
OKOMy rymMaTa Ha BpaTaTa v NOBpLUMHUTE
3a cnojyBare. OBa € HopMarHo 1 He e
nHaMKaumja 3a NpoTekyBake Unn aedekt
Ha MUKpoOpaHoBaTa neyka.

Bo ogHoc Ha cBeTUnMTE BO BHATpeLLUHOCTa
Ha 0BOj NPOU3BOA, N Pe3epBHUTE
CBETUIIKM LUTO ce npofaaBaat nocebHo:
OBMe CBETUNKM Ce NpeaBuaeHN aa
n3apXaT eKCTPEMHN OU3NYKN YCIIOBK BO
anapaTtute 3a JOMaKMHCTBO, KaKo LUTO ce
TemnepaTypa, BUbpaumu, BNaxHOCT Unn
ce nNpedBVAEHN 3a AaBake CUrHasnm 3a
paboTHaTa cocTtojba Ha anapaToT. Tue He
ce npenBuaeHV aa ce Kopucrtar 3a apyru
HaMeHW 1 He ce MOrofHu 3a OCBETNyBaHEe
NpoCcTopun BO AOMOT.

NPEOYNPEOQYBAHSE!

Mo pexumoT CKAPA, BHaTpeLuHocTa
Ha neukara, BpaTaTa, BUTpUHaTa 3a
neukara v gogartouuTe Ke ctaHaTt
MHOrY XeLUku. MNpeq yncTere,
ocurypajte ce Aeka ce LienocHO
onageHu.
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3. NPEMEQD HA AMNAPATOT

3.1 MwukpobGpaHoBa neyka

?
il Enevent 3a rpeewe Co
|

rpun
MpeaHa pamka
Cujanuyka Bo neykarta

= 4] KoHTponeH naHen

Konye 3a oTBOpam-e Ha
Bparara

no B Kanak 3a u3sopor Ha
6paHOBI/I (He oTcTpaHyBajTe)
BHaTpeLUHOCT Ha neykata
B rywa va sparatau

E NOBPLUMHK 3a
cnojyBare

=

ﬂpOBepeTe banu e JoCctaBeHa cneaHara

i E [ONONHUTENHa onpema:
BpTrnuea ocHoBa
= —

Bprnuea notnopa

b 2 MopHa nonvua
+ TlocTaseTe ja BpTNMBaTa NOTNOPa Ha
[HOTO ofi BAnabHaTuHaTa.

+ ToToa, cTaBeTe ja BPT/IMBATA OCHOBA
Bp3 BpT/MBaTA NOTrOpa.

« [poBepeTe Janu CafoBUTE U YUHUUTE
ce uMcTU Be3 0cTaToK of TPKarnesHa
pamka Kora rv BaguTe of neykata 3a aa

B n3berHeTe OLUTETYBaK-e Ha BPTIMBaTA
OCHOBA.

Kora HapayyBaTe gononHutenHa
onpema, NocoyeTe UM OBE CTaBKu:
MMe Ha AenoT U MMe Ha MoZenoT Ha
3aCTanHUKOT MW Ha OBMNACTEHNOT
cepsucep Ha ELECTROLUX.

A NMPEAYNPEOYBAHE!

He pakyBajTe co MmkpobGpaHoBaTa neyka 6e3 aa ce
MOHTUPaHN OBUE [ENOBU.



3.3 KoHTponeH naHen

15 28 35 O @

WHavkaTopy 3a aurutaneH
npukas:

loTBerbe BO
noseke hasn

[NocTaBm YacoBHMK

MocTaByBan-e Ha
YaCOBHUKOT

TexuHa

ABTOMATCKO
OOMp3HyBak-e

K |e| OO

-
-
-

Mwikpo GpaHoBM

pun

3awTtuta 3a

Q|| O M@

= sos apen

4. PABOTEHE

4.1 lNoctaByBame Ha
YaCOBHUKOT

Kora neukata ke ce Bkny4u 3a npenat
MOXe [ja umaTe onuuja 3a noctaByBaH-e

3arpeBare

Munewko
9 1 M
CP njanoum
;rf‘\,j; LnareTn
Muua
@; [MyxkaHku
]
@ | Komnmp
ls) | ABTOMATCKO NOBTOPHO

o]

~ i >

-
(=]

6e3beqHOCT Ha Aeuata
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Konumksa 3a HMBOa
Ha MOKHOCT

Konye 3a rpun

Konue 3a mukpo.
+ ckapa

Konye 3a
aBTOMAaTCKO roTBEH:€

Konye 3a
YaCOBHUK/TEXMHA

Konye 3a
cTapT/6p3 cTapT

Konue 3a
nayavipare/
OTKaXKyBaH-€

Konye 3a Bpeme +/-

Konye 3a otBOpar-e
Ha BpaTata

nocTaBuTe YaCoBHUK of 12 yaca, a ako
CcakaTte fa noctaBuTe YaCcoBHUK O

24 vaca,

Ha YacoBHUKOT. NeykaTa MmMa YacoBHUK O

12 n 24 yaca.
Mpumep: 3a noctaByBake Ha
YaCOBHMKOT.

MOBTOPHO MPUTUCHETE TO.

. MNputncHeTte ro konyeto 3a BPEME +/-

3a [1a ro npunaroamTe 4acor.

3. lNpuTucHeTe ro kon4yeTo 3a

1. Bo pexxum Ha MupyBamne, egHalu 4.

NPUTUCHETE ro Kon4yeTo 3a

YACOBHUKITEXXUHA 3a na

YACOBHUKI/TEXXWUHA 3a na
noTBpAauTe.

MputncHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-
3a [a rv NpunaroguTe MUHyTuTe.
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5. lMpwuTrcHeTe ro konyeTo 3a
YACOBHUKI/TEXXUHA 3a na
noTeBpauTe.

3a BpeMe Ha roTBer-eT0, MOXeTe Aa
ro MPUTUCHETE KOMYeTo 3a
YACOBHUKITEXXUHA 3a ga ro
NpoBEpUTE BPEMETO Of, AEHOT.

4.2 loTBeHse BO
MUKpOOpaHoBa ne4ka

[oTBEHETO BO MMKpoOpaHoBa BY

0BO3MOXYyBa Aa ' npunarogute MokHocTa

1 BPEMETO Ha roTBereTo. pBo, n3bepete

HWBO Ha MOKHOCT CO MPUTICKaH-e Ha

konyeto 3a HUBO HA MOKHOCT

(nornegHete ja Tabenata nogony).

MputncHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-

3a [a ro BHeceTe BPEMETO Ha rOTBEH-E.

MakcrmarnHoTo Bpeme Ha roteewe e 95

MUHYTW.

Mpwumep: 3a ga rotBuTe 5 MMHYTU CO HMBO

Ha MokHocT oA 60 %.

1. OTBOpeTE ja BpaTaTta Ha neykara u
cTaBeTe ja xpaHaTa BHaTpe. 3aTBopeTe
ja Bparara.

2. lputncHeTe ro konyeto 3a HUBO HA
MOKHOCT 5 natn.

3. lMputncHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-
3a Ja ro BHeceTe BPEMETO Ha roTBEH-E.

4. TpuTtncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

3a fa ro npoeepuTe HUBOTO Ha
MOKHOCT Ha Mu1KpobpaHoBaTa 3a
BpPEMe Ha rOTBEH-ETO, MPUTUCHETE
ro konyeto 3a HUIBO HA
MOKHOCT. CtaHgapaHOTO HMBO Ha
mokHocT e 100 %.

Ha kpajoT Ha roTBeHeTo, CUCTEMOT
ke GunHe n ke ce npukaxe Kpaj.
lMpen oa novHeTe Aa roTBUTE HELLTO
OpYyro, NpUTUCHETE Ha koe buno
KoM4ye 3a Aa ce UcnpasHy ekpaHoT 1
[a ce peceTvpa cuctemoT. Huoata
Ha MOKHOCT KOM Ce NMPEeMHOryY jaku
U1 BpEMUH-ATA HA FOTBEHE KOU Ce
npemMHory Aonru Moxe aa ja
nperpear xpaHa v aa npeanssmkaat
noxap.

Konuuka 3a HuBoa Ha MokHocT

HuBoa Ha

MokHocT
x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
X6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)

4.3 T'pun

[oTBEH-ETO Ha ckapa € 0Co6eHO KOPUCHO
3a TEHKM Napymksa Meco, LUHWLN,
KoTneTn, kebanu, konbacu n napunk-a
nuneLuko. Victo Taka, norogHo e 3a

TOMNW CEHABMYM 1 MOXOBaHW jaderba.

MakcrmarnHoTo Bpeme Ha rotBewe e

95 MUHYTK.

Mpumep: 3a ga neyete Ha ckapa

12 MUHYTK.

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha nevkata u
cTaBeTe ja xpaHaTa BHaTpe. 3aTtBopeTte
ja Bpatarta.

2. TMpwuTncHeTe ro konyeto 3a CKAPA.

3. lNputncHeTte ro konyeto 3a BPEME +/-
3a [a ro BHeceTe BPEMETO Ha roTBEH-E.

4. TNpwuTtncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

BAXHO! Ce npenopayyBaat
ropHarta unu gonHara nonvua 3a
rpun.

4.4 Mukpo. + Ckapa

PexvmoT KombuHauuja Ha Mvikpo/l'pun rv
KOMOUHUpa PyHKUMMTE Ha MUKpODpaHoBa
W rpyn BO pasnuyHn BPEMEHCKN Neproamn
3a BpEMe Ha roTBeH-eTO.

MakcumanHoTo Bpeme Ha roteBerse e

95 MUHYTK.

Mpumep: 3a ga nocrasute KombnHnpaHo

rotTBeme 25 MUHYTU.

1. OTBOpeTe ja BpaTata Ha neykata u
cTaBeTe ja xpaHaTta BHaTpe. 3aTtBopeTe
ja BpaTtarta.

2. EgHaw vinun gBanatu NnputucHeTe ro
konyeTo 3a MUKPO. + CKAPA.



3. MputucHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-

3a [a ro BHeceTe BPeMETO Ha rotBewe.

4. TpuTncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

Konye 3a Mukpo [pun Ynotpeb6a
Mukpo.  6paHOBM
+ Ckapa
x 1 30 % 70%  puba,
Co-1 KoMMpy,
NMOXOBaHO
X2 55 % 45 %  nyguHr,
Co-2 OMIIET,
neyeHmn
KOMMVpH,
XUBMHA

4.5 Bp3 noyetok

MosxeTe AMPEKTHO Aa NoYHeTe Aa roTBu-
Te Ha 100 % Bo pok of 30 cekyHam co
nputuckare Ha konyeto 3a CTAPT/BP3
CTAPT.

3a foa nopanete noeeke Bpeme,
@ NPUTUCHETE o KoN4yeTo 3a
CTAPT/BP3 CTAPT.

4.6 ABTOMAaTCKO rotBew-e

ABTOMATCKOTO rOTBEH-E aBTOMATCKU

' oapenyBa NPaBUHUOT PEXUM Ha
roTBEHE N BPEMETO Ha roteere. MoxeTte
na usbupate og 8 meHuja.

ABTOMaTCKO XpaHa Pexum Ha
FoTBeHe FoTBeHwe

A-01 Munewwko Muikpo.
800 - 1400 rp + Ckapa

A-02 [MykaHku Mwukpo.
99 p

A-03 Mneko/Kacbe Mwukpo.
1-3 vawwm

A-04 MeyeH komnup  Mwukpo.
1 - 3 napunksa

A-05 LLinaretn Muikpo.
100 - 300 rp

A-06 ABTOMAaTCKO Muikpo.
MOBTOPHO
3arpeBarbe
200 - 800 rp

A-07 Mvya Mwkpo.
150 - 450 rp + Ckapa

A-08 ABTOMaTCKO Mwukpo.
0AMp3HyBak-e
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1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha nevkaTta u
CTaBeTe ja xpaHaTta BHaTpe. 3atBopeTte
ja Bpatarta.

2. lpuTCHETE ro Kon4yeTo 3a
ABTOMATCKO FrOTBEHSE 3a ga ja
n3bepeTe xpaHara.

3. lputucHeTe ro kon4yeTo 3a
YACOBHUK/TEXXUHA 3a pa
nsbepeTe KonNMYMHa UNu TEXMHA.

4. TMpwuTncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

CapTeTe ro nuneLkoTo 2 Ao 3 natu
3a BPEME Ha rOTBEH-ETO, 3aTBOPETE
ja BpaTaTta Ha neykaTa n
NPUTUCHETE o KON4eTo 3a
CTAPT/BP3 CTAPT 3a ga
NPOJOIMKUTE CO FTOTBEHETO.

4.7 ABTOMaTCKO
OoAMp3HyBaH-€

ABTOMaTCKOTO OAMP3HYBaH-e aBTOMAaTCKM
ro ogpeaysa NPaBUMHNOT PEXUM Ha
roTBet-e 3a OAMP3HyBaH-e XpaHa.
Mpumep: 3a ga ogmp3HyBaTe 3amp3HaTa
xpaHa 10 MUHYTW.

1. OTBOpeTe ja BpataTa Ha neykaTa u
cTaBeTe ja XpaHaTta BHaTpe. 3atBopeTe
ja Bparara.

2. 8 naTu NpMTMCHETE ro KonyeTo 3a
ABTOMATCKO OTBEHSE nogeka He
nokaxe A-08.

3. TMputucHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-
3a ga nocrasute 10 MUHYTW.

4. TNpuTncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

@ CapreTe ro nunewkoTo 2 Ao 3 natu

3a BpeMe Ha 0gMp3HYyBaH-ETO,
3aTBOpETE ja BpaTaTa Ha neykarta u
NPUTUCHETE o Kon4yeTo 3a
CTAPT/BP3 CTAPT 3a ga
NPOAOIIKUTE CO FOTBEHETO.

4.8 loTBeHw-e BO noBeke chasum

Moxe aa ce nporpamupa Hu3a og 3 casn

(Makcumym).

Mpumep: 3a ga roteute:

®a3a 1: 2 mmuHyTM 30 cekyHam Ha 70 %

®a3a 2: 5 MMHYTU NeYere Ha ckapa

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha neykaTa u
CTaBeTe ja XpaHaTta BHaTpe. 3atBopeTte
ja Bparara.
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2. lputucHeTte ro konyeto 3a HUBO HA
MOKHOCT 4 natu.

3. lMputncHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-
3a [ia ro BHeceTe BPEMETO Ha roTBere.

4. EpHall NnpuTUCHETE ro KoM4eTo 3a
CKAPA.

5. MputncHeTe ro konyeto 3a BPEME +/-
3a [1a ro BHECETe BPEMETO Ha roTBeH:E.

6. lMputncHeTe ro konyeto 3a CTAPT/
BP3 CTAPT.

<\ AsTOMaTcko 'oTBere, ABTOMaTCKO
OpnmpsHyBarse 1 bpa CtapT He
MOXe [a ce nMocTaBaT Kako Nnpo
rpama 3a rotBese BO noseke hasu.

4.9 3awTuTa 3a 6e3b6egHOCT
Ha geuarta

BawTunTaTa 3a 6e3beqHOCT Ha Aeua
cnpedvyBa feuaTa fa pakysaar 6e3 Haasop.
BawTunTaTa 3a 6e3beqHOCT Ha Aeuata
aBTOMATCKU Ce aKTBMpa OTKako 1 MUHyTa
Ke Hema HUKaKBo paboTere of CTpaHa Ha
KOPUCHMKOT. 3a ja OTKaXKeTe OTBOPETE ja
Bparara.

4.10 NMay3a

3a ga nayavpare gogeka pabotu

MVKpoOpaHoBaTa.

1. EgHaw nputucHeTe ro KonyeTo 3a
NAY3UPAHE/OTKAXYBAHSE 3a ga
Brie3eTe BO PEXVM Ha Nnay3a 3a Bpeme
Ha roTBEH-ETO.

2. TputucHeTe ro kon4yeto 3a CTAPT/BP3
CTAPT 3a fa npogomkmTe Co roTBEH-E.

Meykara ke npecraHe aa paboTu kora
ke ce 0TBOpM Bpartara.
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5. HACOKU N COBETW

5.1 Be3begHn cagoBM 3a MUKpPOMeYKa

CapoBu 3arotBetse  Be3beaHo 3a KomeHTap
MUKpOBGpaHOBU

AnymyHUymcka VI X Moxe aa ce kopucTat Manv napynksa

donuja/caposm o anymyHuyMcka dponuja 3a nokprBame Ha XxpaHata

donvja 3a fa ce crnpeyu nperpeBakse. CtaBeTe ja honvjata
Hajmarnky 2 cM. opaaneyeHo of SuaoBuTe Ha
neykarta buaejku Moxe fa ce nojaBu UCKPEHsE.
CaposwTe of donuja He ce npenopavyBaaTt OCBeH
aKo He e MOCOYEHO O, NMPOU3BOAUTENOT, CrEAETE M1
ynaTtcTBaTta BHUMATEIHO.

MopuenaH n I X [MopuenaH, rMuHeHn cagoBu, rnasvpaHa rpHYapuja

Kepamuka 1 huH nopuenaH 0buYHO ce COOABETHM, OCBEH OHME
CO MeTanHa gekopauyja.

CrakneHu cagosu, v Tpeba fa ce noBeae BHUMaHME ako Ce Kopuctat

Ha np. Pyrex ® TEHKW CTaKIneHn cagosu buaejkv Moxe ga ce ckpluat
WM MyKHaT aKo ce 3arpeat oAefHalll.

Metan X He ce npenopadyysa Aa ce kopvcTaTt MeTanHu CafoBu
KOra ce KOp1CTU MUKpOoGpaHoBa MOKHOCT 3aToa LUTO
Ke ce nojaBart MCKpM LUTO ke foBeaaT 4O OraH.

Mnactnynn/onuc- v Mopa ga ce nosefe BHUMaHve buaejkv Hekon

TUPEHCKM CafoBM 3a cafoBm ce Aechopmupaart, Tonat unm ja rybart 6ojata

Op3a xpaHa Ha BMCOKM Temneparypu.

Kecw 3a 3amp3HyBay/ v Mopa ga ce bouHaT 3a fa u3nerysa napeara.

3a neyere [MpoBepeTe Aanu kecute ce COOABETHW 3a yrnoTpeba
BO MVKpObBpaHoBa neyka. He kopuctete nnactnyHu
VN1 MeTanHu crteraym buaejkm Moxe ga ce cronat
WK1 Aa ce 3ananart 3apagy UCKPEH-e Ha MeTaroT.

XapTueHn YHUNn, 4 KopucTeTe rv camo 3a Tonnewe unm ancopbvpane

Yalum 1 KyjHcKa Brara. Mopa ga ce nosefie BHUMaHvie buaejkv

XapTuja NperpeBateToO MOXE Aa NPEAN3BYKA OraH.

CnameHu 1 gpBeHn v Cekoralll CTojTe Kpaj neykata Kora rv Kopuctute

cafoBu OBMWE MaTepujanu Graejkv nperpeBakeTo MOXe Aa
npenv3BuKa oraH.

PeuunknupaHa X Moxe fa cogpxaT eKCTpakTv 04 MeTarl LWTO Ke

xapTuja npeav3BrKa VCKPEH-e 1 MOXe Aa AoBeae A0 OraH.

1 BECHULN
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5.2 CoBeTu 3a rorBete BO MUKpoOne4vkKa

CoBeTu 3a rotBeH-€ BO MUKpone4ika

Coctas XpaHa 6orara co Luekepy unv MacHoTUmM (Ha Np. 6OXMKEH MyAWHT, N1Ta co
Meco) 6apa nomarnky Bpeme 3a rotBetbe. Tpeba aa ce nosege BHMaHue
Ouaejkun NnperpeBak-€T0 MOXe Aa AoBeae A0 OraH.
[onemuHa HanpageTe rv cvuTe napunkba Co UCTa roneMmHa 3a eqHaKBO rOTBEH-E.
Temnepatypa [MpBnyHaTa TemnepaTypa Ha xpaHaTa Bnuvjae Bp3 BKYNHOTO NOTPEGHO Bpeme
Ha xpaHaTa 3a rotBen-e. Paceyerte ja xpaHaTta co nosHerse, (Ha np. KpodHM Co Liem), 3a
[a ce UCMyLUTY TOoMMHaTa unv napeara.
PasvectyBarbe CraBeTe rn HajoebenvTe AenoBU Ha XpaHaTa CBPTEHU KOH HaABOpP BO
YvHuWjaTa, (Ha np. nuneLukute Gatauu.)
MokpvBar-e KopucTete donuja 3a npunenyBare CO BEHTUIMPak-e 32 MUKPOOpaHOBM
NMEYKN NNy COOABETEH Kamnak.
Boukare XpaHaTta Bo nyLuna, kopa unm MembpaHa Mopa aa ce n3boLika Ha HEKOMKY
MecTa Mnpea roTBeH-EeTO UM 3arpeBar-eTo Braejkn ce cobupa napea LwTo
MOXe [ja NpeamsBuka ekcninosuja Ha xpaHara, (Ha np. komnupw, puba, nune,
Konbacw).
BAXHO! Jajuata He cmee Aa ce 3arpeBaar co MUKpobGpaHOBa MOKHOCT
Buaejkn MoxKe fa excnrogvpaar Aypy 1 OTKako Ke 3aBpLUM FOTBEH-ETO,
(Ha np. TBPAO BapeHH jajua Unu jajua Ha napea).
MeLuamse, HeonxopHo e xpaHaTa fa ce MeLua, NPEBPTYBa U pa3MeCTyBa BO TEKOT Ha
NPEBPTYBakE U FOTBEH-ETO 32 PAMHOMEPHO roTBeHse. CeKoralll MeLuajTe 1 pa3mMecTyBajTe
pa3mecTyBake O Ha[BOP KOH LIEHTApOT.
[ononHutenHo  HeornxoaHo e AOMOMHUTENHO BPEME MO FOTBEH-ETO 3a A CE OBO3MOXM
Bpeme TONnMHaTa Aa ce pacnpeneny eaHakBo HU3 XxpaHaTta.
[MNokpvBar-e Tonnute genosu Tpeba Aa ce nokpujaT co Manu nap4unkba donuja LWro Ke ru

opbusa MyKpo 6paHoBUTe, (Ha Np. GaTauy Unn Kpynua of KOKOLLIKA).

KopucteTe apxaum 3a TeHlepuba Unu pakaBuLM 3a pepHa Kora BaauTe XpaHa oA revkaTa 3a aa
@ crnpeunTe uaropeHmumn. Cekorall OTBOpajTe M CafoBUTE, BPERUTE 3a NYKaHKW, KECUTE 3a rOTBEHE BO

neykarta, UTH. Mofaneky of MLETO U paLieTe 3a Aa U3GErHeTe U3rOpeHNLM o napeara.

Cekoralu cTojTe NoAaneky of BpataTa Ha neykaTa Kora ja oTeopare 3a Aa u3berHete U3ropeHuLm

o[ napeara 1 BpenvHaTa LUTo uanerysa. ViceyeTe ja Ha napuutba nonHeTarta neveHa xpaqa no

3arpeBat-e 3a 4a OBO3MOXWTE [ja 13nese napeata 1 Aa n3berHeTe N3ropeHuL.
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6. WITO OA CTOPUTE AKO

Mpo6nem

MpoBepeTe panu. . .

MwukpobpaHoBaTa neyka  ©
He pabotv npaBunHo?

OcurypyBauuTte BO Tabnara paboTar npaBusiHo.

CHewmaro ctpyja.

AKO ocurypyBaduTe 1 noHaTamMy nperopysaart, KOHTaKTUpajTe
KBanmdVKyBaH enekTpuyap.

MwukpobpaHoBaTa neyka  ©
He pabotu? .

Bpararta e npaBvnHo 3aTBopeHa.
['ymata Ha BpaTata 1 MOBPLUMHUTE CE YNUCTU.
MpuTncHato e konveto CTAPT.

BptnuBara ocHoBa He ce  *
BpPTU? 0

BpTnuBarta notnopa e NpaBuIiHO NoCcTaBEHa Ha MOTOHOT.
CapoT He HagB1CHYBa HaJ BPTNMBaTa OCHOBA.

XpaHata uaneryea npeky paboBuTe Ha BPTMBaTa OCHOBA U ja
crpeyyBa Aa potupa.

/Ma HeLLTo BO OTBOPOT MOA BPT/IMBATa OCHOBA.

MukpobpaHoBara redyka °

W3onupajTe ro anapatoT of KyTujara co ocurypyBayy.

He ce ncknyyyBa? * [MoBukajte ro oBnacteHuot cepaucep Ha ELECTROLUX.

BHatpeluHoTo cBetnio He ¢ [MoBuKajTe ro BawumoT oBnacteH cepsucep Ha ELECTROLUX.

pabotun? BHaTpeluHaTa cujanuyka Moxe 4a ja CMeHM camo 0BydeH n
oBnacteH cepaucep Ha ELECTROLUX.

Ha xpaHata 1 Tpeba * [locTaBeTe NOAOMIO BpeMe 3a roTeer-e (ABOjHa KonmymHa =

noBseKe Bpeme Aa ce CKOpPO ABOjHO BpeMe) 1nm

3rpee 1 3roTeu o4 * AKo xpaHaTa e noctyaeHa of BOObr4aeHo, poTupajte ja unm

nopaHo? CBpTETE ja 0 BpeMe HaBpeme nnm

MocTaBeTe NOBUCOKO HMBO HA MOKHOCT.

Ako neykarta paboTu BO KakoB BUMO pexum 2 MUHYTV UK NOAONTO, BEHTUNATOPOT Ke
ocTaHe BKIyYeH 3 MUHYTU OTKaKo Ke 3aBpLUM rOTBEHETO.
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7. CMNELMOUKALNN

AC MpexeH HarnoH

230V, 50 Hz, moHoda3Ho

[vctpubyumja nuHuja ocurypad/npekMHyBadqoT

Munrmym 16 A

MoTtpebHo AC-HanojyBanse: Mukpo 6paHoBm 1.400 kW
Mpyn 1.000 kW
Mane3Ha MoKkHoCT: Mwukpo 6paHoBu 900 W (IEC 60705)
Mpyn 1000 W
MwukpobpaHoBa pekBeHLMja 2450 MHz " (Fpyna 2/Knaca B)
n3resHa MOKHOCT: LMS4253TM 595 mm (L) x 388 mm (B) x 378 mm (M)

[vMeH3un Ha BHaTpeLLuHocTa

340 mm (L) x 220 mm (B) x 364 mm (O) 2

KanauuTeTt Ha neykarta

25 nutpmn 2

Bptnvea ocHoBa

@ 270 MM, CTakmno

TexuHa

npuénwkHo 15.7 kr.

2)

OBoj npoun3Bog ru ncronHysa nobapysarkata Ha EBponckvot ctaHaapa EN55011.

Bo cornacHocT co 0BOj cTaHaapz, 0BOj NPOM3BOZ € KracuduumpaH kako onpema Bo rpyna 2, knaca B.
"pyna 2 3Hauv Aeka onpemarta HamepHO reHepupa paanodpekBeHTHa eHepruja Bo hopma Ha
eNeKTpoOMarHeTHO 3payetse 3a TOMMMHCKM TPeTMaH Ha XpaHa.

Onpema op Knaca B 3Haum feka uctara e coogBeTHa 3a yrnotpeba Bo JOMALLHW YCIOBU.

BHaTpeLUHVOoT KanauuTeT ce NpecMeTyBa CO MepeHe Ha MakcMMariHuTe WnpuHa, AnaboynHa u BcuHa.
BWCTVHCKMOT KanauuTeT Ha cobupatse XpaHa e nomar.

8. VMHOOPMALUWNN 3A XMBOTHATA CPEOVHA

Peuwnknupajte ru matepujanute co
cumbonoT {:‘) . CraBerte ja ambanaxata
BO COO/}BETHMN KOHTEjHepM 3a Aa ja
peuvknupare.

MomMorHeTe BO 3alUTUTaTa Ha XUBTHaTa
cpeavHa 1 YOBEKOBOTO 34pasje U
peuyKnmpajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHA
1 eneKkTPOHCKM anaparu.

He dpnajte ru anapatute o3aH4eHU

co cumbonoT ﬁ BO OTNazgoT o4
[OMaKknHCTBOTO. BpaTeTe ro npom3sonot
BO BALLMOT fOKaseH kanauuTeT 3a
peLuknnpare U KOHTaKTupajTe ja
BallaTa OMnLTUHCKA kaHuenapvja.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i
innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytku-
jac je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢ uzyskania wspaniatych efektow. Witamy w Swiecie marki
Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby uzyskac:

oraz informacje dotyczace serwisu:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu probleméow
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego
urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

A Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki

Informacje dotyczgce srodowiska naturalnego

Moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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1. /A WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moga uzytkowac dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

lub umystowych, przez osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajgcej wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg

Z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Dzieci powyzej 8 roku zycia nie mogg czyscic i
przeprowadzac konserwacji urzgdzenia bez nadzoru.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na wysokosci powyzej
2000 m.

A WAZNE! WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA: NALEZY PRZECZYTAC JE
UWAZNIE | ZACHOWAC DO UZYTKU W
PRZYSZLOSCI.

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj urzgdzenia bez talerza obrotowego ani
jego wspornika. Nie nalezy uzywac pustego
urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg
uszkodzone, nie wolno korzysta¢ z kuchenki,
dopdki nie zostanie naprawiona przez
wykwalifikowanego serwisanta.

A OSTRZEZENIE!

Wszelkie czynnosci serwisowe lub naprawy
wymagajgce demontazu obudowy chronigcej przed
promieniowaniem mikrofalowym moga by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane
osoby.
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& OSTRZEZENIE!

Nie wolno podgrzewac ptyndw ani Zywnosci

w szczelnych pojemnikach, poniewaz mogg

wybuchngc.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i
podobnych zastosowan takich jak: kuchnie dla personelu
w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach roboczych;
gospodarstwa; przez klientdow w hotelach, motelach i
innych pomieszczeniach mieszkalnych; pensjonaty i pokoje
goscinne.
Nalezy uzywac wytgcznie naczyn i sztuccow
przeznaczonych dla kuchenek mikrofalowych.
Korzystanie z metalowych naczyn do przygotowania
zywnosci i napojow w kuchence mikrofalowej jest
zabronione.
Korzystajac z jednorazowych pojemnikéw na zywnosc
wykonanych z plastiku, papieru lub innych fatwopalnych
materiatdw nie nalezy pozostawiac¢ kuchenki bez nadzoru.

Kuchenka mikrofalowa stuzy do podgrzewania pozywienia
| napojéw. Suszenie w niej pozywienia lub ubran i
podgrzewanie plastréw rozgrzewajgcych, kapci, ggbek,
wilgotnych szmatek itp. niesie ryzyko obrazen, zaptonu lub
pozaru.

Jezeli podgrzewana zywnos¢ zacznie dymic¢, NIE
WOLNO OTWIERAC Drzwi. Nalezy wylgczyé urzadzenie,
odtgczyC je od zrédia zasilania i poczekac, az zywnosc
przestanie dymic. Otwarcie drzwi, gdy zywnos¢ dymi moze
spowodowac pozar.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opdznione wrzenie z wyrzutem ptynu,
dlatego podczas wyjmowania pojemnika nalezy zachowac
ostroznosc.
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Zawartosc¢ butelek do karmienia niemowlat oraz stoicz-
kow z zywnoscig dla dzieci powinna byc¢ przed
podaniem do spozycia zamieszana lub wstrzgsnieta, a
ich temperatura sprawdzona, zeby unikng¢ oparzen.

W kuchenkach mikrofalowych nie nalezy gotowac jajek
w skorupkach ani podgrzewac catych jajek na twardo,
poniewaz mogg wybuchng¢ nawet po zakonczeniu
gotowania.

1.1 Konserwacja i czyszczenie

Drzwi:

Aby usungc brud, nalezy regularnie czysci¢ obie ich
strony, uszczelki drzwi oraz powierzchnie uszczelniajgce
miekka i wilgotng Sciereczkg. Do czyszczenia szyby
drzwi nie nalezy uzywac agresywnych srodkow sciernych
ani ostrych metalowych druciakéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie szyby.

Whetrze kuchenki:

W celu wyczyszczenia nalezy wytrze¢ plamy miekkq i
wilgotng sciereczkg lub ggbkg po kazdym uzyciu, gdy
kuchenka jest ciepta. Trudniejsze do usunigecia plamy
nalezy kilkakrotnie przeciera¢ sciereczkg zwilzong w
tagodnym roztworze mydta, az do usuniecia plamy. Nie
nalezy zdejmowac ostony generatora mikrofal. Nalezy
uwazac, aby ftagodny roztwdr mydta ani woda nie dostaty
sie do matych otworéw w Sciankach, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie kuchenki. We wnetrzu
kuchenki nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych

w aerozolu. Kuchenke nalezy regularnie podgrzewac,
uzywajac grilla. Pozostawione resztki zywnosci i ttuste
plamy mogg spowodowac powstawanie dymu lub
nieprzyjemnych zapachow. Po zakonczeniu korzystania
nalezy wyczysci¢ ostone generatora mikrofal, wnetrze
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kuchenki, podstawe obrotowg i podporke podstawy
obrotowej. Elementy te muszg by¢ suche i nie mogg by¢
tluste. Nagromadzony ttuszcz moze sie przegrzac i zaczaé
dymi¢ lub zapali¢ sie.

Obudowa kuchenki:

Obudowe kuchenki mozna fatwo wyczysci¢ tagodnym
roztworem wody i mydta. Mydto nalezy wytrze¢ wilgotng
Sciereczky i osuszy¢ obudowe miekkim recznikiem.
Panel sterowania:

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy otworzyc
drzwi w celu wytgczenia panelu sterowania. Podczas
czyszczenia panelu sterowania nalezy zachowac
ostroznosé. Nalezy uzy¢ tylko Sciereczki zwilzonej wodg
| delikatnie przetrze¢ az do wyczyszczenia. Nie nalezy
uzywac¢ nadmiernej ilosci wody. Nie nalezy uzywac
Srodkow chemicznych ani sciernych.

Podstawa obrotowa i podpoérka podstawy obrotowej:
Podstawe obrotowg i podpérke podstawy obrotowej
nalezy wyja¢ z kuchenki. Nalezy je umy¢ tagodnym
roztworem mydta. Nalezy je wytrze¢ miekkg Sciereczka.
Podstawe obrotowg i podpdrke podstawy obrotowej
mozna my¢ w zmywarce.

Ruszt:

Nalezy go umy¢ w roztworze tagodnego ptynu do mycia
naczun, a nastepnie wysuszy¢. Ruszt mozna my¢ w
zmywarce.

& WAZNE!
Kuchenke nalezy czyscic regularnie i usuwac
resztki zywnosci. Zaniedbanie czyszczenia
kuchenki moze prowadzi¢ do zniszczenia
zanieczyszczonych powierzchni, zmniejszenia

trwatosci urzadzenia, a nawet spowodowac
zagrozenie.
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Wyjmuijac naczynia z kuchenki, nalezy zachowac
szczegolng ostroznosce, zeby nie przesungc talerza
obrotowego.

A WAZNE!

Nie nalezy uzywac urzgdzen do czyszczenia
parowego.

Ta kuchenka jest przeznaczona do instalacji w
zabudowie.

Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie podczas
uzytkowania. Nalezy uzytkowac urzadzenie ostroznie, aby
ich nie dotykac.

& OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec poparzeniu nie pozwala¢ dzieciom na
przebywanie w poblizu drzwi urzgdzenia. Nie wolno
dotyka¢ drzwiczek kuchenki, zewnetrznej obudowy,
panelu tylnego, scianek komory, otwordw
wentylacyjnych, akcesoriow ani naczyn podczas
pracy w trybie.

WAZNE!

Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci kuchenki
mikrofalowej nie nalezy uzywa¢ dostepnych w
sprzedazy srodkdw czyszczgcych do kuchenek,
urzgdzen do czyszczenia parowego, srodkéw
Sciernych, zrgcych srodkéw czyszczacych,
Srodkéw zawierajgcych wodorotlenek sodu lub
druciakow.
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2.1 Montaz urzadzenia

1.

Zdejmij opakowanie i sprawdz
doktadnie, czy urzgdzenie nie jest
uszkodzone.

. Zamontuj wspornik mocujacy po

prawej stronie szafki kuchennej
wykorzystujgc szablon instalacyjny i
dwie $ruby dostarczone w zestawie.

. Powoli w6z urzadzenie do szafki

kuchennej, nie uzywajac sity,

dopoki nie zostanie zamocowane

na wspornikach. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest zamocowane stabilnie i
ustawione na $rodku.

. Umocuj kuchenke z lewej strony za

pomocg 2 $rub dostarczonych w
zestawie.

. Przednia obudowa kuchenki powinna

Scisle wypetniac przedni otwor szafki.

WAZNE!

Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w
szafkach kuchennych w przypadku
braku okreslonego 45-milimetrowego

tylnego komina. Nieodpowiednia
wentylacja moze negatywnie wptyng¢
na wydajnos¢ i trwato$¢ urzadzenia.
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2.2 Podtaczanie urzadzenia
do zrédta zasilania
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Gniazdko elektryczne powinno

by¢ fatwo dostepne, aby w sytuaciji
awaryjnej mozna byto szybko odigczyé
urzadzenie. Ewentualnie nalezy
umozliwi¢ odtgczenie kuchenki od
zrodia zasilania, podtaczajgc wytgcznik
do instalacji zgodnie z odpowiednimi
zaleceniami dotyczgcymi okablowania.
Whytacznie elektryk moze dokonac
wymiany przewodu zasilajgcego.

Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zostaé

wymieniony przez producenta, jego
autoryzowanego serwisanta lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe,
zeby unikng¢ niebezpieczenstwa.
Gniazdko nie powinno by¢
umieszczone za szafka.

Najlepsza pozycja, to gniazdko
umieszczone nad szafka, patrz pozycja
(A).

Podiacz urzadzenie do jednofazowego
zrodia zasilania pragdem zmiennym

o napieciu 230 V/50 Hz za
posrednictwem prawidtowo
zamontowanego i uziemionego
gniazdka. Obwaod gniazdka
elektrycznego nalezy zabezpieczy¢
bezpiecznikiem 16 A.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy
przywigza¢ sznurek do przewodu
zasilajgcego w celu utatwienia
podigczania do punktu (A) podczas
montazu urzadzenia.

Podczas wktadania urzgdzenia do
wysokiej szafki nalezy uwazac, aby NIE
przygnie$¢ przewodu zasilajgcego.
Nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub
innych ptynach.

Nie nalezy umieszczac przewodu
zasilajgcego nad gorgcymi lub ostro
zakonczonymi powierzchniami, na
przyktad otworem odprowadzania
gorgcego powietrza u gory tylnej czesci
kuchenki.
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2.3 Dodatkowe wskazoéwki

Nie nalezy uzywa¢ kuchenki mikrofalowej
do podgrzewania oleju w celu smazenia.
Kontrola temperatury bedzie niemozliwa,

a olej moze sie zapali¢. Aby przygotowac
prazong kukurydze, nalezy uzy¢
specjalnych pojemnikow.

Osoby korzystajgce z ROZRUSZNIKOW
SERCA powinny skontaktowac sie
lekarzem lub producentem rozrusznika, aby
uzyskac informacje o srodkach ostroznosci
dotyczgcych korzystania z kuchenek
mikrofalowych.

Nie nalezy wlewac ptyndw ani wktadac
zadnych przedmiotéw do otwordw blokady
drzwi ani otworéw wentylacyjnych.

W przypadku zalania kuchenki

nalezy natychmiast odtgczyc jg od

sieci elektrycznej i porozumiec¢ sie z
autoryzowanym serwisem ELECTROLUX.
Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé
kuchenki.

Nalezy uzywaé wytgcznie podstawy
obrotowej i podpdrki podstawy obrotowe;j
przeznaczonych dla tej kuchenki. Nie nalezy
uzywac kuchenki bez podstawy obrotowe;.

Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy

obrotowe;j:

* Przed wymyciem podstawy obrotowe;j
nalezy pozostawi¢ jg do ostygniecia.

» Nie nalezy ktas¢ goracych potraw ani
sztucow na zimng podstawe obrotowa.

* Nie nalezy ktas¢ zimnych potraw ani
sztuccow na gorgca podstawe obrotowa.

Nie wolno uzywac plastikowych naczyn,
jesli komora operacyjna nie ostygta jeszcze
po uzyciu GRILLA, poniewaz mogtyby

sie roztopi¢. Nie nalezy korzystac z
plastikowych naczyn w powyzszych trybach,
chyba ze ich producent okre$li, ze sg
odpowiednie.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnos$ci za obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowym wykonaniem
procedury podtgczania do zrodta zasilania.
Na obudowie kuchenki lub wokét uszczelki
drzwi moze czasami gromadzi¢ sie para
wodna lub krople wody. Jest to normalne
zjawisko i nie oznacza nieszczelnosci ani
uszkodzenia kuchenki.

Informacja dotyczgca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
o$wietleniowe sg przystosowane do
pracy w wymagajacych warunkach
fizycznych (temperatura, drgania,
wilgotnos$¢é) w urzgdzeniach domowych
lub sg przeznaczone do sygnalizaciji
stanu dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.

OSTRZEZENIE!

Po uzyciu GRILLA komora
operacyjna, drzwi, obudowa i
elementy wyposazenia kuchenki
stajg sie bardzo gorace. Przed
rozpoczeciem czyszczenia upewnij
sie, ze sg catkowicie zimne.



3. PRZEGLAD URZADZENIA

3.1 Kuchenka mikrofalowa
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Grzatka grilla

Plyta czolowa
Oswietlenie kuchenki
Panel sterowania

=4 Przycisk otwierania drzwi
B Ostona generatora mikrofal

(nie usuwac)
3 Whnetrze kuchenki

3.2 Akcesoria

A OSTRZEZENIE!

B Uszczelki drzwi
i powierzchnie
uszczelniajgce

Nalezy sprawdzié, czy z kuchenkg
dostarczone sg nastepujace akcesoria:

Podstawa obrotowa
Podpoérka podstawy obrotowej
Wysoki ruszt

Utoz podporke podstawy obrotowej na
dnie komory kuchenki.

Nastepnie ustaw podstawe obrotowg na
podpérce podstawy obrotowej.

Aby unikna¢ uszkodzenia podstawy
obrotowej, podczas wyjmowania potraw
lub pojemnikéw z kuchenki nalezy
upewnic sie, ze sg one podnoszone
bez dotykania pierscienia podstawy
obrotowe;.

Zamawiajac akcesoria, nalezy
podac sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu
ELECTROLUX dwie informacje:
nazwe czesci i nazwe modelu.

Nie wolno wigczac kuchenki bez tych elementow.
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3.3 Panel sterowania
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4.1 Ustawienie zegara

Po podtgczeniu kuchenki po raz pierwszy

mozna ustawi¢ zegar. Kuchenka

wyposazona jest w zegar wyswietlaja-
cy godzine w systemie 12-godzinnym i

24-godzinnym.
Przyktad: Ustawienie zegara.
1. W trybie czuwania nacisnij 1 raz

przycisk CZAS/IMASA, aby ustawi¢ 5.

wys$wietlanie wskazan zegara w

~ Wskazniki na wyswietlaczu:

Gotowanie
wieloetapowe

Zegar ustawiony
Ustawianie zegara

Masa

Automatyczne
rozmrazanie

Mikrofale

Girill

Zabezpieczenie przed
dziec¢mi

Kurczak

Napoje

Spaghetti

Pizza

Prazona kukurydza

Ziemniaki

Bl N

HE O

-
(=]

Automatyczne podgrzewanie

Przyciski pozioméw
mocy

Przycisk grillowania
Przycisk mikrofale
+ grill

Przycisk
automatyczne
gotowanie

Przycisk czas/masa

Przycisk
start/szybki start

Przycisk
pauza/anulowanie

Przycisk czas +/-

Przycisk otwierania
drzwi

ustawi¢ wyswietlanie wskazan zegara
w systemie 24-godzinnym, ponownie

nacisnij przycisk.

2. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawi¢

godzine.

[

zaakceptowac.
4. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawi¢

minuty.

zaakceptowac.

systemie 12-godzinnym. Jesli chcesz

. Nacisnij przycisk CZAS/IMASA, aby

Nacisnij przycisk CZAS/MASA, aby



Podczas procesu mozesz nacisngc
przycisk CZAS/MASA, aby
sprawdzi¢ aktualng godzine.

4.2 Gotowanie z uzyciem
mikrofal

Gotowanie z uzyciem mikrofal pozwala

dostosowac poziom mocy mikrofal i czas

gotowania. Najpierw nalezy wybraé pozi-

om mocy naciskajgc przycisk POZIOM

MOCY (zapoznaj sie z ponizszg tabelg).

Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby wprow-

adzi¢ czas gotowania. Maksymalny czas

gotowania wynosi 95 minut.

Przyktad: Gotowanie: przez 5 minut z

ustawieniem poziomu mocy na 60 %.

1. Otworz drzwi kuchenki i wtéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 5 razy przycisk POZIOM
MOCY.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Naci$nij przycisk START/SZYBKI
START.

W celu sprawdzenia poziomu mocy
mikrofal podczas gotowania nalezy
nacisngc¢ przycisk POZIOM MOCY.
Domyslny poziom mocy mikrofal to
100 %.

Po zakonczeniu gotowania system
wyemituje sygnat dzwiekowy i
wyswietli sig¢ komunikat End. Przed
rozpoczeciem kolejnej sesiji
gotowania naci$nij dowolny przycisk,
aby wyczysci¢ wyswietlacz i
zresetowac system. Zbyt wysokie
poziomy mocy lub zbyt dtugie czasy
gotowania moga doprowadzi¢ do
przegrzania potraw, powodujgc
pozar.
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Przyciski Poziomy Mocy
Pozioméw Mocy
x 1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Girill

Tryb pracy z grillem nadaje sie szczegdinie

do przygotowania cienkich plastow migsa,

stekow, klopséw, kebabdw, kietbasek oraz

kawatkoéw kurczaka. Sprawdzi sie réwniez

przy przygotowaniu kanapek i zapieka-

nek. Maksymalny czas gotowania wynosi

95 minut.

Przyktad: Grillowanie przez 12 minut.

1. Otworz drzwi kuchenki i wioz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij przycisk GRILL.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

WAZNE! Do grillowania zalecane
jest uzycie wysokiego lub niskiego
rusztu.

4.4 Mikrofale + Grill

Tryb Kombinowany Mikrofale/Grill

taczy funkcje mikrofal i grilla, ktore sg

przetaczane w réznych chwilach procesu

gotowania. Maksymalny czas gotowania

wynosi 95 minut.

Przyktad: Ustawienie trybu pracy

kombinowanej przez 25 minut.

1. Otworz drzwi kuchenki i widz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 1 lub 2 razy przycisk
MIKROFALE + GRILL.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.
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Przycisk  Mikrofale Grill Zastosow
Mikrofale + anie
Grill

x1 30 % 70 % ryba,

Co-1 ziemniaki,
zapiekanki

X2 55 % 45 % pudding,

Co-2 omlet,
pieczone
ziemniaki,
dréb

4.5 Szybki start

Naciskajac przycisk START/SZYBKI
START mozna bezposrednio rozpocza¢
gotowanie z ustawieniem mocy na 100 %
przez 30 sekund.

Aby zwiekszy¢ czas, nacisnij
przycisk START/SZYBKI START.

4.6 Automatyczne gotowanie

Programy automatycznego gotowan-

ia automatycznie ustawiajg prawidtowy
tryb i czas gotowania. Dostepnych jest

8 programéw automatycznego gotowania.

Automatyc Potrawa Tryb
zne Gotowania

Gotowanie

A-01 Kurczak Mikrofale
800 - 1400 g + Girill

A-02 Prazona kukurydza Mikrofale
999

A-03 Mileko/kawa Mikrofale
1 - 3 filizanki

A-04 Pieczone ziemniaki Mikrofale
1-3szt

A-05 Spaghetti Mikrofale
100 - 300 g

A-06 Automatyczne Mikrofale
podgrzewanie
200-800g

A-07 Pizza Mikrofale
150 - 450 g + Girill

A-08 Automatyczne Mikrofale
rozmrazanie

1. Otworz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij przycisk AUTOMATYCZNE
GOTOWANIE, aby wybrac potrawe.

3. Nacisnij przycisk CZAS/MASA, aby
wybrac ilo$¢ lub mase.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

Obro¢ 2 lub 3 razy kurczaka
podczas procesu, zamknij drzwi
kuchenki i naci$nij przycisk
START/SZYBKI START, aby
wznowic¢ proces.

4.7 Automatyczne rozmrazanie

Programy automatycznego rozmrazania
automatycznie ustawiaja prawidtowy tryb i
czas procesu.

Przyktad: Rozmrazanie zamrozonej

potrawy przez 10 minut.

1. Otworz drzwi kuchenki i wioz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 8 razy przycisk
AUTOMATYCZNE GOTOWANIE, az
wyswietli sie A-08.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawic
10 minut.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

Obro¢ kurczaka 2-3 razy podczas
rozmrazania, zamknij drzwiczki
kuchenki i nacisnij przycisk
START/SZYBKI STARTT, zeby
wznowi¢ gotowanie.

4.8 Gotowanie wieloetapowe

Maksymalnie mozna zaprogramowac
sekwencje 3 etapow.
Przyktad: Gotowanie:
Etap 1: 2 minuty 30 sekund z ustawieniem
mocy na 70 %
Etap 2: 5 minut w trybie grilla
1. Otworz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.
2. Nacisnij 4 razy przycisk POZIOM
MOCY.
3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.
. Nacisnij 1 raz przycisk GRILL.
. Naci$nij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.
6. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

[0 3



Funkcji Automatycznego Gotowania,
Automatycznego Rozmrazania i
Szybkiego Startu nie mozna ustawi¢
jako program gotowania
wieloetapowego.

4.9 Zabezpieczenie przed
dzie¢mi
Blokada rodzicielska uniemozliwia
dzieciom wykonywanie czynnosci bez
nadzoru. Blokada rodzicielska wigczy sie
automatycznie, jesli w ciggu 1 minuty nie
zostanie nacisniety zaden przycisk. Aby
anulowac funkcje, otworz drzwi kuchenki.

4.10 Pauze

Zeby wigczyé tryb pauzy, gdy kuchenka

pracuije.

1. Naciénij 1 raz przycisk PAUZA/
ANULOWANIE, aby podczas gotowania
wprowadzi¢ tryb pauzy.

2. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START, aby kontynuowaé gotowanie.

Otwarcie drzwi powoduje zatrzymanie
pracy kuchenki.

POLSKI
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5. PODPOWIEDZI | WSKAZOWKI

5.1 Pojemniki przeznaczone do kuchenek mikrofalowych

Pojemnik

Przeznaczone
do kuchenek
mikrofalowych

Uwagi

Folia aluminiowa/ IX Matych kawatkow folii aluminiowej mozna uzy¢ do

pojemniki z folii zabezpieczenia potrawy przed przegrzaniem. Folia
powinna znajdowac sie co najmniej 2 cm od Scianek
kuchenki, w przeciwnym razie moze dojs¢ do powstania
tuku elektrycznego. Stosowanie pojemnikow z folii nie
jest zalecane, chyba ze producent okreslit model. Nalezy
doktadnie przestrzegac instrukgji.

Porcelana i I X Porcelana, wyroby ceramiczne, garnki glazurowane i

ceramika ceramika wypalana sg zwykle odpowiednie, z wyjatkiem
tych z metalowymi dekoracjami.

Szkto np. Pyrex® v Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas korzystania z
cienkich pojemnikow szklanych, poniewaz moga peknac
po nagtym podgrzaniu.

Metal X Stosowanie pojemnikéw metalowych w kuchenkach
mikrofalowych nie jest zalecane, poniewaz powodujg
one powstawanie fuku elektrycznego, co moze
spowodowac pozar.

Plastik/polistyren v Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz niektére

np. pojemniki pojemniki odksztaicajq sig, topig i odbarwiajg w wysokiej

na potrawy typu temperaturze.

fastfood

Woreczki do v Nalezy je przekiu¢, aby umozliwi¢ wydostawanie sie

zamrazania/ pary. Nalezy upewnic sie, ze woreczki mozna stosowac

pieczenia w kuchenkach mikrofalowych. Nie nalezy uzywac¢
plastikowych ani metalowych opasek, poniewaz
moga sie stopi¢ lub zapali¢ z powodu powstania tuku
elektrycznego.

Papier - talerze, v Nalezy uzywac tylko do podgrzewania lub pochtaniania

kubki i papier wilgoci. Nalezy zachowac ostrozno$é, poniewaz

Sniadaniowy przegrzanie moze spowodowac pozar.

Pojemniki ze stomy v Korzystajac z tych materiatow nalezy zawsze

lub drewna nadzorowac kuchenke, poniewaz przegrzanie moze
spowodowac pozar.

Papier X Moze zawiera¢ czasteczki metalu, ktére spowodujg

makulaturowy powstanie tuku elektrycznego, co moze doprowadzi¢ do

i gazety

pozaru.
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5.2 Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Sktad Potrawy zawierajace duzg ilos¢ ttuszczu lub cukru (np. pudding lub paszteciki)
wymagajg ogrzewania przez krotszy czas. Nalezy zachowac ostroznos¢,
poniewaz przegrzanie moze spowodowac pozar.

Wielkos¢ W celu rownomiernego ugotowania wszystkie kawatki powinny by¢ tej samej
wielkosSci.

Temperatura Poczatkowa temperatura potrawy z nadzieniem wplywa na wymagany czas

potraw gotowania. Potrawy z nadzieniem (np. paczki) nalezy przektu¢, aby

wypusci¢ ciepto lub pare.

Szkio np. Pyrex® Najwieksze kawatki potrawy, na przyktad udka, nalezy umiescic przy
zewnetrznych Sciankach naczynia.

Przykrycie Nalezy uzy¢ folii spozywczej z otworami do kuchenek mikrofalowych lub
odpowiedniej pokrywki.

Przektuwanie Potrawy w skorupce, ze skarg lub btong nalezy przed gotowaniem lub
odgrzaniem nakiu¢ w kilku miejscach, poniewaz wewnatrz potrawy gromadzi
sie para, ktéra moze spowodowac¢ wybuch potrawy, (np. ziemniaki, ryba,
kurczak lub kietbaski).

WAZNE! Nie nalezy podgrzewaé jajek, na przyktad sadzonych lub na
twardo, za pomoca mikrofal, poniewaz moga wybuchngé nawet po
zakonczeniu gotowania.

Mieszanie, W celu rownomiernego ugotowania konieczne jest, aby podczas gotowania
obracanie i mieszac, obracac i zmienia¢ utozenie potrawy. Zawsze nalezy mieszac i
zmiana utozenia  zmienia¢ utozenie od zewnatrz do srodka.

Pozostawienie Po ugotowaniu potrawe nalezy pozostawi¢ na pewien czas, aby umozliwié
réwnomierne rozproszenie ciepta w catej potrawie.

Ostona Nagrzane czesci mozna ostoni¢ matymi kawatkami folii aluminiowej, ktére
odbijajg mikrofale, (np. udka i skrzydetka kurczaka).

Podczas wyjmowania zywnosci z kuchenki nalezy uzywaé¢ odpowiednich uchwytéw i
rekawic, aby unikng¢ oparzen. Nalezy zawsze otwiera¢ pojemniki, pojemniki do kukurydzy
prazonej, worki do gotowania itp. z dala od twarzy i rgk, aby unikna¢ oparzen oparami.
Nalezy zawsze sta¢ z dala od otwieranych drzwiczek, aby unikng¢ oparzen
spowodowanych wydostajacg sie para lub gorgcym powietrzem. Potrawy nadziewane
nalezy pokroi¢ po podgrzaniu, aby uwolni¢ gorgce powietrze i unikna¢ oparzen.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz, czy . ..

Kuchenka mikrofalowa
nie dziata prawidtowo?

Bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikow dziatajg prawidtowo.
Nie wystepuje przerwa w dostawie energii.

Jezeli bezpieczniki sg nadal wytgczane, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Tryb gotowania
mikrofalami nie dziata
prawidtowo?

Drzwi sg prawidtowo zamkniete.
Uszczelki drzwi i powierzchnie uszczelniajgca sg czyste.

Nacisniety zostat przycisk START.

Podstawa obrotowa nie
obraca sie?

Podpérka podstawy obrotowej jest prawidtowo zatozona na
naped.

Naczynie nie jest wigksze od podstawy obrotowej.

Potrawa nie jest wieksza od podstawy obrotowej, co uniemozliwia
jej obracanie.

We wagtebieniu pod podstawg obrotowg nie znajdujg sie zadne
przedmioty.

Kuchenka mikrofalowa
nie wytacza sig?

Odiacz urzadzenie od zrédta zasilania.
Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.

Oswietlenie wnetrza nie
dziata prawidtowo?

Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.
Lampke podswietlajacg wnetrze kuchenki moga wymieniacé
wytgcznie osoby upowaznione przez firme ELECTROLUX.

Podgrzewanie
potraw trwa dtuzej niz
wczesniej?

Ustaw dluzszy czas gotowania (podwojna ilos¢ = niemal dwa razy
diuzszy czas) lub

Jezeli potrawa jest zimniejsza niz zwykle, co pewien czas obroé jg
lub odwro¢ lub

Ustaw wyzszg moc.

Jesli kuchenka pracuje w dowolnym trybie przez 2 minuty lub diuzej, po zakonczeniu
gotowania wentylator pozostanie wtgczony przez 3 minuty.
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7. DANE TECHNICZNE

Napiecie przemienne 230V, 50 Hz, jednofazowe
Bezpiecznik line Dystrybucja/wytacznik Minimalny 16 A
Pobdér mocy: Mikrofale ~ 1.400 kW
Grill  1.000 kW
Moc wyjsciowa: Mikrofale 900 W (IEC 60705)
Grill 1000 W
Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz Y (Grupa 2 / Klasa B)
Wymiary zewnetrzne: LMS4253TM 595 mm (szer.) x 388 mm (wys.) x 378 mm (gteb.)
Wymiary wnetrza 340 mm (szer.) x 220 mm (wys.) x 364 mm (gteb.) 2
Pojemnos¢ kuchenki 25 litréw 2
Podstawa obrotowa @ 270 mm, szkio
Masa ok. 15,7 kg

1 To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami normy europejskiej EN55011.
Zgodnie z tg norma, ten produkt zaklasyfikowano jako urzadzenie grupa 2 klasa B.
Grupa 2 oznacza, ze urzadzenie celowo generuje energie o czestotliwosci radiowej w
postaci promieniowania elektromagnetycznego w celu podgrzewania potraw.
Klasa B oznacza, ze urzadzenie moze by¢ uzywane w budynkach mieszkalnych.

2 Pojemnos¢ wewnetrzng oblicza sie, mierzac maksymalng szerokos¢, gtebokosc i
wysoko$¢. Rzeczywista pojemno$¢ przeznaczona dla potraw jest mniejsza.

8. INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem rf:’,) Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie oznaczonych symbolem ﬁ razem
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego
ponownego przetworzenia. punktu ponownego przetwarzania

lub skontaktowaé sig z odpowiednimi

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie wladzami miejskimi.

odpadoéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakUpili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe
skryva desatrocia odbornych skisenosti a inovacii. Démyselny a Stylovy — pri jeho navrhu sme
mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouZiti mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

(@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebica si mdzete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat' servis, nezabudnite si pripravit’ nasledujuce udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom stitku: model, &islo vyrobku, sériové Eislo.

A Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

@ V&eobecné informécie a tipy
Ochrana Zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1.\ DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenou fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou
schopnost'ou Ci osoby bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dozorom alebo pokial im boli
vysvetlene pokyny o bezpeénom pouzivani zariadenia a
pokial si uvedomuiju suvisiace rizika. Dbajte na to, aby sa
deti nehrali so zariadenim. Cistenie a uzivatelsku udrzbu
nesmu vykonavat’ deti do 8 rokov a deti bez dozoru.

Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie v nadmorskych
vySkach viac ako 2000 m.

A
A

DOLEZITE! DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY: DOKLADNE S| PRECITAJTE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

VYSTRAHA!

Zariadenie nepouzivajte bez otoc¢ného taniera a
podstavca na otocCny tanier. Nepouzivajte
zariadenie, ked je prazdne.

VYSTRAHA!

Ak su posSkodené dvierka alebo tesnenie dvierok,
ruru nesmie prevadzkovat', kym ju opravi
kompetentna osoba.

VYSTRAHA!

Je nebezpectné, aby osoba, ktora nie je
kompetentnou osobou, vykonavala akykolvek servis
alebo opravu, ktoré zahfiaju odstranenie krytu,
ktory poskytuje ochranu pred vystavenim
mikrovinnej energii.

VYSTRAHA!

Kvapaliny ani iné potraviny sa nesmu zohrievat’

v uzavretych nadobach, pretoze by monhli
explodovat’.
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Tento spotrebicC je urCeny na pouzitie v domacnosti alebo
v podobnych podmienkach, napr.: v zamestnaneckych
kuchynkach v obchodnych, kancelarskych a inych
pracovnych priestoroch; v hospodarskych budovach;
klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
priestoroch; v zariadeniach typu penzionu.

Pouzivajte len nadoby a riady vhodné pre mikrovinné
rary.

Kovové nadoby na jedlo a napoje nie su pocas pripravy v
mikrovinnej rare povolené.

Nenechavajte ruru bez dozoru, ked pouzivate

jednorazove nadoby na jedlo z plastu, papiera alebo
iného horlavého materialu.

Mikrovinna rura je ur€ena na zohrievanie jedla a napojov.
SusSenie jedla alebo odevov a ohrievanie ohrievacich
podusiek, obuvi, Spongii, vlhkych utierok a podobne
mb&ze spbsobit’ riziko Urazu, vznietenia alebo poziaru.

Ak zohrievané jedlo zaéne dymit, NEOTVARAJTE
DVIERKA. Vypnite a odpojte ruru a pocCkajte, kym jedlo
prestane dymit’. Otvorenie dvierok, ked jedlo dymi, méze
spOsobit’ poziar.

Zohrievanie napojov mikrovinami méze mat’ za nasledok
oneskorené eruptivne zovretie, preto pri zaobchadzani s
nadobou postupujte opatrne.

Obsah flasiek na kimenie a dojéenskych poharov musite
premieSat’ alebo pretrepat’ a pred spotrebou musite
skontrolovat’ teplotu, aby sa prediSlo popaleninam.

Nevarte vajcia v Skrupine a nezohrievajte celé uvarené
vajcia v mikrovinnej rure. Mohli by explodovat’ aj po
skonceni pripravy mikrovinami.



SLOVENCINA 61
1.1 Udrzba a gistenie

Dvierka:

Pravidelne Cistite obe strany dvierok, tesnenie dveri,
tesniace plochy makkou navlhcenou handriCkou a
odstrante vSetky necistoty. Na Cistenie skla dvierok rury
nepouzivajte agresivne abrazivne Cistiace prostriedky
ani ostré kovové skrabky, pretoze by mohli poskriabat’
povrch, ¢o by mohlo mat’ za nasledok rozbitie skla.
Vnutorny priestor rdry:

Utrite flaky alebo rozliate zvysky jedla pomocou vihkej
makkej handricky alebo Spongie po kazdom pouziti, kym
je rara este tepla. Na rozsiahlejsie flaky pouzite slaby
mydlovy roztok a niekolkokrat utrite vinkou handri¢kou
az kym sa neodstrania vsetky zvysky. Neodstraruijte
kryt vinovodu. Dbajte na to, aby mydlovy roztok ani voda
neprenikli malymi vetracimi otvormi v stenach, ¢o by
mohlo spésobit’ poskodenie rury. Vo vnutornom priestore
rury nepouzivajte sprejové CistiCe. Ruru pravidelne
zohrievajte pouzivanim grilu. Zvysky jedla alebo
rozstriekaného tuku mézu spdsobit’ dym alebo zapach.
Po pouziti oCistite kryt vinovodu, vnutorny priestor rury,
oto€ny tanier a drziak oto¢ného taniera. Musia byt’ suché
a bez mastnoty. Nahromadené tuky sa mézu prehriat’ a
zacCat’ dymit’ alebo sa vznietit’.

Vonkajsie Casti rury:

VonkajSie Casti rury mozno jednoducho vycistit’ slabym
mydlovym roztokom. Mydlovy roztok utrite vihkou
handrickou a vonkajSiu Cast’ osuste makkou utierkou.
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Ovladaci panel:
Pred Cistenim otvorte dvierka, ¢im sa ovladaci panel
deaktivuje. Pri Cisteni ovladacieho panela postupuijte
opatrne. Pomocou handricky namocenej v Cistej vode
opatrne utierajte panel, kym nebude Cisty. NepouZivajte
prili§ vela vody. NepouZivaijte Ziadne chemické ani
abrazivne Cistiace prostriedky.
OtoCny tanier a drziak otocného taniera:
Vyberte otoCny tanier a drziak otocného taniera z rury.
Umyte otoCny tanier a drziak oto¢ného taniera v slabom
mydlovom roztoku. Vysuste makkou handrickou. Oto¢ny
tanier aj drziak otoCného taniera mozno umyvat' v
umyvacke.
Rost:
Musite ho umyt’ v miernom tekutom roztoku na umyvanie
a vysusit. Rost mézete umyvat’ v umyvacke riadu.
DOLEZITE!
Ruru Cistite pravidelne a odstranuje zvysky jedal.
Nedodrzanie pravidelného Cistenia rary méze
viest’ k poskodeniu povrchu, ktoré by mohlo
nepriaznivo ovplyvnit’ zivotnost’ zariadenia a viest’
k nebezpecnej situacii.
Pri vyberani nadob zo zariadenia si davajte
pozor, aby ste nevychylili otoCny tanier.
A\ DOLEZITE!
NepouZivaijte parné CisticCe.
Mikrovinna rura sa ma pouzivat' vstavana.

Zariadenie a jeho dostupné Casti sa v priebehu
pouzivania zahreju. Je treba sa vyhnut’ styku s horucimi
Castami.
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A VYSTRAHA!

AN

Nedovoite detom zdrZiavat’ sa v blizkosti dvierok a
prislusnych Casti rury, ktoré sa poCas pouzivania
grilu mbzu zohriat’ na vysoku teplotu. Nepustajte
deti ku zariadeniu, aby sa nepopalili.

DOLEZITE!

Ziadnu éast’ mikrovinnej rury nedistite Sistiacimi
prostriedkami na tradiCné rury, parnymi Cisticmi,
abrazivnymi ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami, prostriedkami s obsahom
hydroxidu sodného ani drétenkami.
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2. MONTAZ

2.1 Montaz zariadenia

1.

Odstrarite vSetky obalové materialy a
dokladne skontrolujte akékolvek
znamky poskodenia.

. Namontujte fixaénu konzolu na pravu

stranu kuchynskej skrine pomocou
inStalacného listu a dvoch dodanych
skrutiek.

. Pomaly a bez pouzitia sily nasadte

spotrebi¢ do kuchynskej skrinky,

az kym sa nezapadne do konzol.
Zabezpecte, aby bol spotrebi¢ stabilny
a centralizovany.

. Pripevnite riru na lavej strane

pomocou dvoch dodanych skrutiek.

. Predny ram rdry musi byt’ prilozeny

oproti prednému otvoru skrinky.

DOLEZITE!

Neinstalujte tento spotrebic

do kuchynskych skriniek bez
Specifikovaného zadného priestoru
na vetranie s velkostou 45 mm.

Nedostato¢né vetranie moze
mat’ nepriaznivy vplyv na vykon a
zivotnost spotrebica.
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2.2 Pripojenie zariadenia k
napajaciemu zdroju

+  Elektricka zasuvka musi byt fahko
(A) dostupna, aby sa zariadenie dalo v
nudzovej situacii jednoducho odpoijit’.

Druhou moznostou je odpojit’ ruru
od napdjania pomocou vypinaca v
pevnom vedeni v sulade s elektrickymi
predpismi.

» Napajaci kabel smie vymenit' len
elektrikar.

o * Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi
000 ho vymenit’ vyrobca, jeho servisny
oe zastupca alebo osoby s podobnou

(O] kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

» Zasuvka by sa nemala nachadzat’
za kuchynskou linkou.

* NajlepSie umiestnenie je nad
kuchynskou linkou, pozri (A).

 Pripojte zariadenie k jednofazovému
napajaniu striedavého pradu
230 V/50 Hz prostrednictvom spravne
nainstalovanej uzemnenej sietovej
zasuvky. Zasuvka musi byt’ istena
16 A poistkou.

* Pred montazou uviazte kisok Spagatu
k napajaciemu kablu pre jednoduchsie
pripojenie k bodu (A), ked sa
zariadenie instaluje.

» Pri vkladani zariadenia do vysokej
skrinky si davajte pozor, ABY STE
napajaci kabel nepricvikli.

* Neponarajte napajaci kabel ani
zastréku do vody ani do inej kvapaliny.

» Nevedte napajaci kabel ponad hortce
ani ostré povrchy, ako je napriklad
odvetravanie hortceho vzduchu v
hornej Casti zadnej strany rary.

[
g




2.3 DalSie rady

Nepouzivajte mikrovinnd rdru na
zohrievanie oleja na fritovanie. Teplota

sa neda ovladat’ a olej sa mbze vznietit'.
Na pripravu popkornu pouzivajte len
Specialne nadoby a polotovary uréené pre
mikrovinné rury.

Osoby s KARDIOSTIMULATORMI

by si mali u lekara alebo vyrobcu
kardiostimulatora overit’ opatrenia tykajuce
sa pouzivania mikrovinnych rdr.

Nerozlievajte ziadne tekutiny ani

nevkladajte ziadne predmety do otvorov

zamky dvierok ani vetracich otvorov.

Ak ddjde k rozliatiu, okamzite vypnite a

odpojte ruru a zavolajte do autorizovaného

servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.

Ruru nikdy ziadnym spésobom

neupravujte.

Pouzivajte len oto¢ny tanier a drziak

oto¢ného taniera uréeny pre tuto raru.

Nepouzivajte rdru bez otoéného taniera.

Opatrenia zabranujuce rozbitiu oto¢ného

taniera:

» Pred Cistenim vodou nechajte otoény
tanier vychladnut.

» Nekladte horuce jedla ani horuce riady
na studeny otocny tanier.

» Nekladte studené jedla ani studené
riady na horuci oto¢ny tanier.
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Ak je rura este stale horuca z pouzitia
rezimu GRIL, nepouzivajte na mikrovinnu
tepelnu upravu plastové nadoby, pretoze
by sa mohli roztavit. Nadoby z umelej
hmoty sa nesmu pouzivat' pocas vySSie
uvedenych rezimov, ak to neodporuca ich
vyrobca.

Vyrobca ani predajca nie st zodpovedni
za Skody na rure, ani za zranenie 0s6b
vzniknuté v désledku nedodrzania
postupov spravneho pripojenia rary.

Na stenach rury alebo v okoli tesnenia
dvierok alebo tesniacich pléch sa mézu
obcas tvorit’ vypary alebo kvapocky vody.
Je to normalny jav a nie je to signalizacia
unikania mikrovin ani poruchy.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extréemnym podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost, alebo sluzia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
ur€ené na pouzivanie inym spdsobom a
nie su vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

VYSTRAHA!

Po rezime GRIL bude vnutro rury,
dvierka, skrinka rury a prislusenstvo
velmi horuce. Pred Cistenim sa
uistite, ze Uplne vychladli.
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3. PREHLAD ZARIADENIA

3.1 Mikrovinna rara

Vyhrevné teleso grilu
Predné lemovanie
Svetlo rary

n Ovladaci panel

Tlacidlo otvorenia
dvierok

6] Kryt vinovodu

(neodstranujte)

Vnutorny priestor rdry

Bl Tesnenie dvierok a
tesniace plochy

Skontrolujte, i je su€ast'ou rary
nasledujuce prislusenstvo:
A H Otoény tanier
— Drziak otoného taniera
< T > Vysoky rost

« Daijte drziak oto¢ného taniera na dno
vnutorného priestoru.
» Nasledne polozte na drziak oto¢ny
tanier.
 Pri vyberani jedal alebo nadob z rary
dbaijte na to, aby ste ich zdvihli ponad
obrubu oto€ného taniera. V opaénom
B— pripade sa oto¢ny tanier moze
poskodit’.

Pri objednavani prisluSenstva
musite predajcovi, pripadne autori-
zovanému servisu ELECTROLUX
vzdy oznamit’ ndzov dielu a ndzov
modelu.

VYSTRAHA!
Mikrovinnu ruru nepouzivajte bez tychto dielov.
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3.3 Ovladaci panel

A Digitalny displej s indikatormi: Tlacidla drovni
vykonu
Viacfazova Tlagidlo gril
#2300 1S 2S 3S tepelna Uprava ) g )
Tlagidlo mikroviny
@ Hodiny nastavené + gril
Tlacidlo automatickej
@ Nastavenie hodin tepelnej Upravy
B Tiacidlo
g Hmotnost hodiny/hmotnost’
Tlacidlo Start/rychly
. | Automatické start
28 | rozmrazovanie B Tiacidio pauza/zrusit
. g |:| E @ Mikroviny Bl Tiagidio ¢as +-
| Tlagidlo otvorenia
&J GF + E| Gril dvierok
E <|~+/so @ [_ |E| Detsky zamok
n—_l
| @’ Kur¢a
B
n |s—isp Napoje
& Spagety
10 Pizza
J
@L Pukance
it )
@ | Zemiaky
{9
el | Automaticky opatovny ohrev
4. PREVADZKA
4.1 Nastavit’ hodiny 2. Stlagenim tlacidla CAS +/- nastavte
hodinu.
Pri prvom zapojeni sa mdze zobrazit 3. StlaCenim tlacidla HODINY/
moznost’ nastavenia hodin. Rura ma HMOTNOST svoje nastavenie
12- a 24-hodinovy rezim hodin. potvrdte. B
Priklad: Ak chcete nastavit' hodiny. 4. Stlacenim tlacidla CAS +/- nastavte
1. V pohotovostnom reZime stlaéte raz mindty.
tlagidlo HODINY/HMOTNOST na 5. Stlacenim tlaCidla HODINY/
nastavenie 12-hodinového rezimu HMOTNOST svoje nastavenie
hodin. Ak chcete nastavit' 24-hodinovy potvrdte.

rezim hodin, stlacte ho znova.
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Pocas tepelnej lpravy mozete stlacit’
tlacidlo HODINY/HMOTNOST na
kontrolu denného ¢asu.

4.2 Priprava jedal v
mikrovinnej rure

Mikrovinna tepelna Gprava vam umozriuje

prispdsobit’ vykon a ¢as tepelnej Upravy.

Najprv stlaCenim tlacidla urover vykonu

vyberte UROVEN VYKONU (pozrite si

tabulku nizsie). Stlagenim tlagidla CAS +/-

zadajte dobu tepelnej Upravy. Maximalny

Cas tepelnej Upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete varit’ po dobu 5 minut s

urovnou vykonu na 60 %.

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stladte 5-krat tliagidlo UROVEN
VYKONU.

3. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej upravy.

4. Stlacte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Ak chcete pocas tepelnej Upravy
skontrolovat’ iroven mikrovinného
vykonu, stlagte tlacidio UROVEN
VYKONU. Predvolena hodnota
urovne vykonu je 100 %.

Na konci tepelnej Upravy systém
zapipa a zobrazi sa napis End
(Koniec). Pred spustenim dalSej
tepelnej upravy stlacte lubovolné
tlacidlo, aby ste vynulovali displej a
resetovali systém. Prilis vysoké
urovne vykonu alebo prili§ dlhé doby
tepelnej Upravy mézu sposobit’
prehriatie potravin a sposobit’ tak

poziar.
Tlacidla Urovni Urovei Vykonu
Vykonu
x 1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

4.3 Giril

Varenie s grilom je uzitocné najma pri ten-

kych platkoch masa, steakoch, rezfioch,

kebaboch, parkoch a kusoch kurata. Je

vhodné aj na tepelne upravované sendvice

a gratinované pokrmy. Maximalny ¢as

tepelnej upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete grilovat’ po dobu

12 minut.

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte tlacidlo GRIL.

3. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej upravy.

4. Stlagte tlatidlo START/RYCHLY
START.

DOLEZITE! Na grilovanie sa odportiéa
pouzivat' vysoky alebo nizky rost.

4.4 Mikroviny + Gril

RezZim Kombinovane;j pripravy s

Mikrovinami/Grilom kombinuje pocas

pripravy jedla funkcie mikrovin a grilu v

roznych ¢asovych obdobiach. Maximalny

Cas tepelnej upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete nastavit’ kombinovanu

tepelnu Upravu po dobu 25 minut.

1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte raz alebo dvakrat tlacidlo
MIKROVLNY + GRIL.

3. Stlagenim tlacidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej Upravy.

4. Stlatte tlacidlo START/RYCHLY
START.

T Tlacidlo Mikroviny Gril _ Pouzitie
Mikroviny +
Gril
x1 30 % 70 % ryby,
Co-1 zemiaky,
gratinovanie
x2 55 % 45 % puding,
Co-2 omeleta,
pecené
zemiaky,
hydina




4.5 Rychly start

Stlacenim tlacidla START/RYCHLY
START moéZzete priamo spustit’ tepelnd
Upravu s uroviiou vykonu 100 % po dobu
30 sekund.

Ak chcete pridat' viac Casu, stlacte
tlacidlo START/RYCHLY START.

4.6 Automaticka tepelna
Uprava

Rezim automatickej tepelnej Upravy
automaticky nastavi spravny rezim a ¢as
tepelnej upravy. Mozete si vybrat' z 8
menu.

Automaticka Pokrm Rezim
Tepelna Pripravy
Uprava

A-01 Kuréa Mikroviny
800 - 1400 g + Gril

A-02 Pukance Mikroviny
999

A-03 Mlieko/kava Mikroviny
1- 3 Salky

A-04 Pecené zemiaky  Mikroviny
1-3ks

A-05 Spagety Mikroviny
100-300¢g

A - 06 Automaticky Mikroviny
opatovny ohrev
200-800g

A-07 Pizza Mikroviny
150-4509g + Gril

A-08 Automatické Mikroviny
rozmrazovanie

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacenim tlacidla AUTOMATICKEJ
TEPELNEJ UPRAVY vyberte pokrm.

3. Stlacenim tlacidia HODINY/
HMOTNOST vyberte mnozstvo alebo
hmotnost'.

4. Stlatte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Pocas tepelnej Upravy 2- az 3-krat
pretocte kur€a a na pokra¢ovanie v
tepelnej uprave zatvorte dvierka rary
a stlacte tlacidlo START/RYCHLY
START.
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4.7 Automatickeé
rozmrazovanie

Rezim automatického rozmrazovania
automaticky nastavi spravny rezim tepelnej
Upravy na rozmrazenie pokrmu.

Priklad: Rozmrazenie zmrazeného pokr-

mu po dobu 10 minut.

1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte 8-krat tlacidlo AUTOMATICKEJ
TEPELNEJ UPRAVY, zobrazi sa napis
A-08.

3. Stlagenim tlacidla CAS +/- nastavte
10 minut.

4. Stlacte tlatidlo START/RYCHLY
START.

PocCas rozmrazovania 2- az 3-krat
otoéte kurca, na obnovu varenia
zatvorte dvere rury a stlacte tlacidlo
START/RYCHLY START.

4.8 Viacfazova tepelna uprava

MozZete naprogramovat’ sled (maximalne)
3 postupov.
Priklad: Tepelna Gprava:
Postup 1: 2 minuty a 30 sekund na drovni
vykonu 70 %
Postup 2: 5 minut na grile
1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.
2. Stlacte 4-krét tlagidlo UROVEN
VYKONU.
3. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte
dobu tepelnej Upravy.
. Stlacte raz tlacidlo GRIL.
. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte
dobu tepelnej Upravy.
6. Stlacte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Automaticka Tepelna Uprava,
Automatické Rozmrazenie a Rychly
Start sa nedaju nastavit’ ako pro
gram viacfazovej tepelnej Upravy.

[0 3

4.9 Detsky zamok

Detsky zamok brani v prevadzke rary detmi
bez dozoru. Detsky zamok sa automaticky
aktivuje po 1 minute bez obsluhy
pouzivatelom. Ak ho chcete zrusit, otvorte
dvierka rary.
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4.10 Pauza

Sluzi na pozastavenie rdry pocas prevadzky

mikrovinnej rary.

1. Ak chcete pocas tepelnej Upravy
pozastavit’ tepelnt Upravu, stlacte raz
tlacidlo PAUZA/ZRUSIT.

2. Ak chcete pokracovat' v tepelnej uprave,
stladte tlaCidlo START/RYCHLY START.

Rdura pri otvoreni dvierok zastavi
prevadzku.
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5. RADY ATIPY

5.1 Riad vhodny do mikrovinnej rary

Riad Bezpecnost’ Poznamky
mikrovinnej
rary

Alobal/nadoby z IX Aby sa jedlo neprehrialo, mézete ho prikryt’ kiskami

alobalu alobalu. Foliu udrziavajte aspon 2 cm od stien rury,
pretoze moze dojst’ k iskreniu. Nadoby z félie sa
neodporucaju, ak ich vyslovne neodporica vyrobca.
Dokladne dodrzujte pokyny vyrobcov.

Porcelan a keramika IX Porcelan, keramika, glazdrované nadoby a kostny
porcelan su v zasade vhodné, okrem pripadov, ak
obsahuju kovovu dekoraciu.

Skleny riad, napr. v Pri pouzivani jemného skla je potrebné postupovat’

Pyrex® opatrne, pretoZe sa pri nahlom zahriati méze rozbit’
alebo prasknut.

Kov X Neodportca sa pouzivat’ kovovy riad v mikrovinnej rure,
pretoze bude iskrit, o mbze mat’ za nasledok poziar.

Umela hmota/ v Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze niektoré

polystyrén, nadoby sa pri vysokych teplotach topia alebo stracaju

napr. nadoby z farbu.

prevadzok rychleho

obcerstvenia

Vrecka do v Musia byt prepichnuté, aby mohla unikat’ para. Dbajte na

mraznicky, vrecka na to, aby vrecka boli vhodné na pouzivanie v mikrovinnej

pecenie rure. Nepouzivaijte plastové ani kovové svorky, pretoze
sa mbzu roztopit’ alebo vznietit’ pri iskreni.

Papierové taniere, v/ Pouzivajte len na zohrievanie alebo na absorbovanie

pohare a kuchynsky vlhkosti. Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze

papier prehriatie m6ze spbsobit’ poziar.

Nadoby zo slamy a v Pri pouzivani tychto materialov nenechavajte mikrovinnu

drevené nadoby ruru bez dozoru, lebo prehriatie moze zapriCinit’ poziar.

Recyklovany papier X Moze obsahovat’ Ciastocky kovu, o mbze spdsobit’

a novinovy papier

iskrenie a viest’ ku vzniku poziaru.
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5.2 Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

ZloZenie Potraviny bohaté na tuk a cukor (napr. puding alebo kolac) vyzaduju kratsi ¢as
ohrevu. Je potrebné postupovat opatrne, pretoze prehriatie méze spbdsobit’ poziar.

Velkost RovnomernejSiu pripravu dosiahnete tak, Ze vSetky kusky budu mat rovnaku
velkost.

Teplota jedla  Pociatoc¢na teplota jedla ma vplyv na ¢as potrebny na pripravu. Urobte zarez do
jedal z pinkami, ako su napr. SiSky s dZemom, aby sa uvolnilo teplo alebo para.

Usporiadanie  Umiestnite najhrubSie ¢asti jedla smerom k okraju taniera. (Napr. kuracie stehna.)

Prikrytie Pouzite perforovanu plastovu féliu alebo vhodné veko.

Prepichnutie  Jedla so Skrupinou, Supou alebo blanou sa pred varenim alebo zohrievanim
musia na niekolkych miestach prepichnut, pretoze tvoriaca sa para by mohla
sposobit exploziu jedla. Priklad: zemiaky, ryby, kurcata, parky.

DOLEZITE! Vajcia by sa v mikrovinnej rire nemali pripravovat, pretoze by
mohli explodovat' aj po skonceni pripravy. Priklad: vajcia natvrdo, stratené
vajcia.

Premiesajte, Na dosiahnutie rovnomernej pripravy je dolezité jedlo pocas pripravy obcas

otocte a premiesat a obratit. Vzdy mieSajte smerom od okraja k stredu.

narovnajte

Odstatie Po zohriati je doleZité nechat’ jedlo postéat, aby sa teplo v jedle rovhomerne
rozptylilo.

Zakrytie Teplé oblasti je mozné zakryt malymi kiiskami folie, ktora odraza mikroviny

(alobal). Priklad: kuracie nohy a kridla.

Pri vyberani jedal z riry pouzivajte drziaky na pohare alebo teplovzdorné rukavice.
Zabranite tak popaleninam. Vzdy otvarajte nadoby, vrecka a pod. tak, aby vam smerovali
od tvare a ruk. Zabranite tak popaleninam spdsobenym parou.

Pri otvarani dvierok nestojte prili$ blizko, aby nedoslo k popaleninam spésobenym
unikajuicou parou a teplom. Po zohriati pokrajajte pinené pe¢ené jedia, aby sa uvoinila
para a zabranilo sa tak popaleninam.
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6. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Skontrolujte, €i . . .

Mikrovinna rdra
nefunguje spravne?

Poistky v poistkovej skrinke funguiju.

Nedoslo k vypadku napajania.

Ak sa poistky stale vyhadzuju, obrat'te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Rezim mikrovin

Dvierka su spravne zavreté.

nefunguje? » Tesnenia dvierok a ich povrch su ¢isté.

« Stlagili ste tlacidlo START.
Otocny tanier sa » Drziak oto¢ného taniera je spravne polozeny na manzete.
neotaca? + Riad v rure nepresahuje cez otoény tanier.

Jedlo nepresahuje cez okraj oto¢ného taniera a nebrani jeho
otacaniu.
V priehlbine pod otoénym tanierom nie je prekazka.

Mikrovinna rdra sa
nevypne?

Zariadenie odpojte prostrednictvom poistkovej skrinky.
Zavolajte do autorizovaného servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.

Vnutorné svetlo
nefunguje?

Zavolajte do svojho autorizovaného servisu spoloc¢nosti
ELECTROLUX. Interné svetlo méze vymenit’ iba vySkoleny
autorizovany servis spolocnosti ELECTROLUX.

Jedlo sa ohrieva a
pripravuje dihSie nez
predtym?

Nastavte dIhsSi ¢as pripravy (dvojnasobné mnozstvo = takmer
dvojnasobny ¢as) alebo,

Ak je jedlo studensie ako zvycajne, obcas ho otocte alebo obratte
alebo,

Nastavte vyssi vykon.

Ak rura pracuje v lubovoinom reZime 2 minuty alebo dih$ie, po ukondeni tepelnej
Upravy sa na 3 minuty zapne ventilator.
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7. TECHNICKE PARAMETRE

Sietové napatie

230V, 50 Hz, jedna faza

Poistkalistic Minimalne 16 A
Prikon: Mikroviny 1,400 kW
Gril 1,000 kW
Vystupny vykon: Mikroviny 900 W (IEC 60705)
Gril 1000 W
Frekvencia mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/Trieda B)
VonkajSie rozmery: LMS4253TM 595 mm (S) x 388 mm (V) x 378 mm (H)

Rozmery vnutorného priestoru

340 mm (8) x 220 mm (V) x 364 mm (H) 2

Objem vnutorného priestoru

25 litrov 2

Otocny tanier

@ 270 mm, skleny

Hmotnost’

pribl. 15,7 kg

" Tento vyrobok spifia poziadavky eurépskej normy EN55011.
V sulade s touto normou je tento vyrobok klasifikovany ako zariadenie skupiny 2, triedy B.
Skupina 2 znamena, Ze zariadenie zamerne generuje radiofrekvenénu energiu vo forme
elektromagnetického Ziarenia na ucely tepelnej Upravy potravin.
Trieda B znamenad, Ze zariadenie je vhodné na pouZivanie v domacnostiach.

2 Vnutorny objem sa vypocita odmeranim maximalinej Sirky, hlbky a vysky. Skutocny

disponibilny objem pre pokrmy je nizsi.

- . ™
Materialy oznacené symbolom Tp
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prisludnych kontajnerov na recyklaciu.

Chranite Zivotné prostredie a zdravie
ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov.

INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Nelikvidujte spotrebie oznacené
symbolom ﬁ spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklaénom stredisku alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky urad.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, ker ste kupili Electroluxov aparat. I1zbrali ste izdelek, ki s seboj
prinasa desetletja profesionalnih izkusenj in inovacij. I1znajdljiv in moden, izdelan z
upostevanjem vasih zelja. To pomeni, da se lahko zanaSate, da boste ob vsaki uporabi
izdelka dobili odli¢ne rezultate. Dobrodosli v Electroluxu.

Obiscite naso spletno stran za:

(@ nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
www.electrolux.com

a/ Registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
www.electrolux.com/productregistration

‘% Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke.

Podatke najdete na ploscici s tehnicnimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.
A\ Opozorilo/Pozor - varnostne informacije

@ Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravice do sprememb brez predhodnega obvestila.
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1. /A POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo otroci stari od

8 let naprej in tudi osebe z zmanjSanimi telesnimi,

cutnimi ali duSevnimi zmoznostmi, ali pa tiste osebe s
pomanjkljivimi izkuSnjami oziroma znaniji, e imajo nadzor
ali napotila glede uporabe aparata na varen nacin in

se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke nadzorujte pri
uporabi aparata in pazite, da se z njo ne bodo igrali. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave razen Ce so stari 8 let
in vec, in so nadzorovani.

|zdelek ni namenjen za uporabo na viSinah nad 2000 m.

& POMEMBNO! POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA: POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA V PRIHODNJE.

& OPOZORILO!

Aparata ne uporabljajte brez vrtljivega kroznika in
podstavka kroznika. Ne uporabljajte praznega
aparata.

A OPOZORILO!

Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana, ne smete
uporabljati pecice, dokler je ne popravi usposobljen
serviser.

A OPOZORILO!
Servis ali popravilo, ki vkljuCuje odstranjevanje
pokrova, ki S¢iti pred izpostavljenostjo pred
mikrovalovno energijo, lahko izvede le pooblascen
serviser, saj je to nevarno.

& OPOZORILO!

TekoCin in ostalih Zivil ne segrevajte v zaprtih
posodah, saj lahko eksplodirajo.



SLOVENSCINA 79

Ta aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih: kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah
in drugih delovnih okoljih; kmetijah; s strani gostov v
hotelih, motelih in podobnih nastanitvenih objektih;
ponudbe nocitev z zajtrkom.

Uporabljajte samo posode in kuhinjske pripomocke, ki so
namenjeni za uporabo v mikrovalovni pecici.

Kovinske posode za hrano in pijaco med kuhanjem z
mikrovalovi niso dovoljene.

Pecice med uporabo plasti¢nih, papirnatih ali drugih
vnetljivinh posod ne puscajte brez nadzora.

Mikrovalovna pecica je namenjena za pogrevanje hrane
in pijace. Susenje hrane ali oblacil in gretje grelnih blazin,
copat, pomivalnih gobic, vlaznih oblacil in podobnega
lahko privede do morebitnih poSkodb, samovziga ali
pozara.

Ce se zaéne iz hrane, ki jo segrevate, mocno kaditi,

NE ODPIRAJTE VRAT. Izklopite in odklopite pecico ter
poCakaijte, da se iz hrane neha kaditi. Odpiranje vrat,
medtem ko se iz hrane mocno kadi, lahko povzroCi pozar.

Segrevanije pija¢ z mikrovalovi lahko povzro€i zakasnjeno
in nenadno vretje tekoCine, zato bodite pri rokovanju s
posodo previdni.

Vsebino otroskih stekleniCk in kozarckov otroske hrane
je treba pred uporabo premesati ali pretresti ter preveriti
temperaturo, sicer lahko pride do opeklin.

V mikrovalovni pecici ne kuhaijte jajc v lupini in ne
pogrevaijte Ze trdo kuhanih jajc, saj lahko tudi po
segrevaniju jajca eksplodirajo.
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1.1 Nega in CiSCenje

Vrata:

S suho in mehko krpo redno distite obe strani vrat, tesnila
vrat in tesnilne povrsine, saj boste le tako poskrbeli za
stalno CistoCo. Za CiS¢enje stekla na vratih ne uporabljajte
grobih in jedkih Cistil ali ostrih kovinskih strgal, saj lahko
opraskajo povrsino stekla in povzrocijo nevarnost, da se
steklo razbije.

Notranjost pecice:

Po vsaki uporabi, ko je pecica Se topla, z mehko krpo

ali gobo obriSite morebitne madeze. Za trdovratnejSe
madeze uporabite blago milo in viazno krpo ter

veckrat obrisite, dokler ne odstranite vseh necisto€. Ne
odstranjujte pokrova vodila mikrovalov. Pazite, da blago
milo ali voda ne zaideta v majhne prezraCevalne odprtine
na stenah, saj lahko poskodujeta pecico. Za ¢isCenje
notranjosti pecice ne uporabljajte Cistil v razprsilu.

Redno segrevajte pecico s pomocjo zara. Ostanki hrane
ali mascobe lahko povzrocijo dimljenje ali smrad. Po
uporabi ocistite pokrov vodila mikrovalov, vrtljivi podstavek
in nosilec vrtlivega podstavka. Ti morajo biti suhi in
nemastni. Nakopicena mascoba se lahko mo¢no segreje
ter se zaCne dimiti ali se celo vname.

Zunanjost pecice:

Zunanjost pecice lahko enostavno ocCistite z blagim milom
in vodo. Milo obriSite z vlazno krpo, zunanjost pa nato
osusite z mehko in suho krpo.

Nadzorna plosca:

Pred CiSCenjem odprite vrata in tako dezaktivirajte
nadzorno plosco. Pri ¢iS€enju nadzorne plosce bodite
previdni. Plos¢o s krpo, rahlo namoceno samo v vodo,
obriSite do Cistega. Pazite, da ne uporabite prevec vode.
Ne uporabljajte kakrsnih koli kemikalij ali jedkih Cistil.
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Vrtljivi podstavek in nosilec vrtljivega podstavka:

Iz peCice odstranite vrtljivi podstavek in njegov nosilec.
Vriljivi podstavek in nosilec operite v blagi milnici. ObriSite
s suho krpo. Tako vrtljivi podstavek kot nosilec lahko
operete tudi v pomivalnem stroju.

ResSetka:
Ocistite jo v blagi raztopini vode in Cistilnega sredstva ter
osusite. ReSetko lahko perete v pomivalnem stroju.
POMEMBNO!
Pecico Cistite redno in odstranite morebitno
nakopi¢eno hrano. Malomarno vzdrzevanje in
CiSCenje pecice lahko povzroCi razkrajanje
povrsine, kar lahko negativno vpliva na Zivljenjsko
dobo aparata in lahko povzroci tudi nevarno
situacijo.
Pazite, da ne zalozite vrtljive plosce pri
odstranjevanju posod iz naprave.
& POMEMBNO!
Ne uporabljajte parnega Cistilnika.
Mikrovalovna pecica je namenjena vgradni uporabi.
Med uporabo postanejo gospodinjski aparat in njegovi
dosegljivi deli vro€i. Paziti moramo, da se ne dotikamo
vroCih povrsin.
OPOZORILO!
Vrata in podobni deli, ki se med uporabo funkcije
Zara segrejejo, naj bodo izven dosega otrok. Na
splosno postavite napravo izven dosega otrok, da se
ne opecejo.
A POMEMBNO!
Za CisCenje mikrovalovne pecice ne uporabljajte
Cistil za pecice, parnih Cistilnikov, jedkih in grobih
Cistil, Cistil, ki vsebujejo natrijev hidroksid ali ziCnatih
gobic.
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2. NAMESTITEV

388

595

2.1 Namestitev aparata

1.

2,

Odstranite embalazo in pazljivo preverite,
ali je aparat morda poSkodovan.

Z dvema prilozenima vijakoma
namestite montazni nosilec na desno
stran kuhinjske omare in upostevajte
namestitvena navodila.

. Pocasi in brez uporabe sile namestite

napravo v kuhinjsko omaro, da se
zaskoci v nosilce. PrepriCajte se,
da je naprava stabilna in sredinsko
poravnana.

. Pritrdite pecico na levo stran s

priloZzenima vijakoma.

. Spredniji okvir pecice se mora prilegati

sprednji odprtini na omarici.

POMEMBNO!

Naprave ne namestite v kuhinjskih
omarah brez navedenega 45 mm
zadnjega dimnika. Nezadostno
prezracevanje lahko negativno vpliva
na delovanje in Zivljenjsko dobo
naprave.
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2.2 Prikljucevanje aparata na
napajanje

—
—
O
[e]e]e)
[ele)
[ele)

Elektri¢na vti€nica mora biti zlahka
dostopna, da lahko aparat v sili hitro
in enostavno odklopite. Lahko pa
pecico skladno z navodili za elektricno
napeljavo povezete s stikalom, s
katerim lahko v trenutku izklopite
napajanje.

Kabel za napajanje lahko zamenja
samo elektricar.

Ce se napajalni kabel poskoduije,

ga mora zamenjati proizvajalec,
usposobljen serviser ali podobno
usposobljena oseba, saj je le tako
zagotovljena ustrezna varnost.
Vti¢nica naj ne bo za kuhinjsko omaro.
Najboljsi polozaj je nad omaro, glejte
(A).

Napravo prikljucite na pravilno
namesceno ozemljeno enofazno
vti€nico z izmeni¢nim tokom

230 V/50 Hz. Vti¢nica mora biti zlita z
16 A varovalko.

Pred namestitvijo na napajalni kabel
privezite vrvico in si tako olajSajte
dostop do prikljucitvene tocke (A) po
namestitvi.

Ko aparat vstavljate v visoko kuhinjsko
omaro, pazite, da NE STISNETE
napajalnega kabla.

Napajalnega kabla ali vtia ne
potapljajte v vodo ali katero koli drugo
tekocino.

Napajalni kabel speljite tako, da se ne
bo dotikal vrocih ali ostrih povrsin, kot
je npr. PrezraCevalna reza za vro€ zrak
na zgornjem delu pecice.



2.3 Dodatni napotek

Ne uporabljajte mikrovalovne pecice za
segrevanije olja za cvrtje. Temperature ne
morete nadzirati in olje se lahko vname.
Za pripravo pokovke uporabljajte samo
koruzo, namenjeno za pripravo pokovke v
mikrovalovnih pecicah.

Osebe s SRCNIMI SPODBUJEVALNIKI
naj se pri svojem zdravniku ali proizvajalcu
srénega spodbujevalnika pozanimajo

o varnostnih ukrepih pri uporabi
mikrovalovnih pecic.

V odprtine zapaha vrat ali prezracevalne

odprtine nikoli ne polijte tekoCin ali

vstavljajte predmetov. Ce pride do

razlitja, takoj ugasnite in izklopite pecico

in poklicite pooblaS¢enega serviserja

ELECTROLUX.

Nikoli na nikakrsen nacin ne spreminjajte

pecice.

Uporabljajte samo vrtljivi podstavek in

nosilec, ki sta zasnovana za to pecico.

Ne uporabljajte pecice brez vrtljivega

podstavka.

PreprecCevanje poskodb vrtljivega

podstavka:

* Pred cisCenjem vrtljivega podstavka z
vodo pocakajte, da se le-ta ohladi.

» Na hladen podstavek ne postavljajte
vroc€ih zivil ali vroCih pripomockov.

» Na vro¢ podstavek ne postavljajte
hladnih Zivil ali hladnih pripomockov.
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Ne uporabljajte plasti¢nih posod za
kuhanje z mikrovalovi, Ce je peCica Se
vedno vro¢a po uporabi nac¢ina ZAR,

saj se lahko stopi. Plasti¢nih posod ne
uporabljajte v zgoraj omenjenih nacinih,
razen Ce proizvajalec posode navaja, da je
za to primerna.

Niti proizvajalec niti trgovec ne moreta
prevzeti kakrSne koli odgovornosti za
Skodo na pecici ali za osebne poskodbe,

ki so posledica nepravilne prikljucitve
aparata. Na stenah pecice ali okoli

tesnil ter na tesnilnih povrsinah se lahko
obc¢asno pojavi vodna para ali vodne
kapljice. To je obi€ajen pojav in ne pomeni,
da mikrovalovna pecica pusca ali da je
okvarjena.

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot

so izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij o
delovanju aparata. Niso namenjene za
uporabo drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu.

OPOZORILO!

Po uporabi nacina ZAR prostor za
kuhanje, vrata, ohisje pecice in
pripomocki postanejo zelo vrogi.
Pred Ciscenjem se prepricajte, da so
se ohladili.
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3. PREGLED APARATA

3.1 Mikrovalovna pecica

?
| Grelni element za Zar

Sprednja plos¢a

Lucka pecice

Nadzorna plo$¢a

: — Gumb za odpiranje vrat
ﬂ Pokrov vodila mikrovalov

(ne odstranjujte)
— 8

Notranjost pecice

B Vratna tesnila in tesnilne
povrsine

panyg
Tl

= ==

=

3.2 Dodatna oprema

Preverite, ali je prilozena naslednja dodatna
oprema:

’ Vriljivi podstavek
—_—————

Nosilec vrtlivega podstavka

O > Visoko stojalo

* Nosilec vrtljivega podstavka postavite
na dno notranjosti pecice.

» Nato postavite vrtljivi podstavek na
nosilec.

+ Ce ne Zelite poskodovati vrtljivega
podstavka, pazite, da posode
pri jemanju iz pecice dvignete nad rob

B vrtlivega podstavka.

Ko narocate pripomocke, prodajalcu
ali pooblad¢enemu serviserju
ELECTROLUX sporocite naziv dela
in model.

& OPOZORILO!

Mikrovalovne pecice ne uporabljajte brez teh delov
namescenih.



3.3 Nadzorna plosca
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N Digitalni indikatorji na Tipke nivojev modi
prikazovalniku: . .
Tipka zar
Vedst jski ; ; 3
152535 © @ 1S 2S 3S kSr?Sn?gean 0 Tipka mikro + Zar
. Tipka samodejno
‘“im B @ Ura nastavijena kuhanje
I A Tipka uraiteza
K @ Nastavitev ure Tipka
zacetek/hitri zacetek
g | Teza B Ticka
s o premor/prekinitev
amodejno ) .
%zf odmrzovjanje Bl Tipka cas +-
H_ | i Gumb za odpiranje
< 0 l§—|| &]| Mikovalov [ ot pirany
555 5
[auro) G/Ij + Zar
B ° ° ]
<|+/3° @ — @ Varnostno zaklepanje
-
B | CF| Pistanec
N &1 Pijace
2 | Spaget
E Pica
J
@; Pokovka
855 .
> Krompir
IL_E:I Samodejno pogrevanje
4. DELOVANJE
41 Nastav|janje ure 2. Pritisnite tipko CAS +/- za prilagoditev
ure.
Ko petico prvi¢ prikljugite, imate moznost 3. Pritisnite tipko URA/TEZA za potrditev.
nastavljanja ure. Pecica lahko prikazuje 4, Prtitisnite tipko CAS +/- za prilagoditev
¢as v 12- in 24-urnem nacinu. minut. 5
Primer: Za nastavitev Casa. 5. Pritisnite tipko URAITEZA za potrditev.
1. V nacinu pripravljenosti enkrat pritisnite
tipko URA/TEZAZA nastavitev Med kuhanjem lahko pritisnete tipko

12-urnega prikaza Casa, Ce zelite
nastaviti 24-urni prikaz, znova pritisnite
tipko.

URA/TEZA in preverite ¢as dneva.



www.electrolux.com

4.2 Kuhanje mikrovalovi

Kuhanje z mikrovalovi omogoca prila-
goditev moci in Casa kuhanja. Najprej
izberite nivo moci tako, da pritisnete
tipko NIVO MOVC'2I (glejte spodnjo tabelo).
Pritisnite tipko CAS +/- za vnos Casa

kuhanja. Najdalj$i ¢as kuhanja je 95 minut.

Primer: Za kuhanje za 5 minut pri nivoju

moci 60 %.

1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.

2. Pritisnite tipko NIVO MOCI 5-krat.

3. Pritisnite tipko CAS +/- za vnos ¢asa
kuhanja.

4. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.

Ce zelite preveriti nivo mo¢i
mikrovalov med kuhanjem pritisnite
tipko NIVO MOCI. Privzeti nivo mogi
je 100 %.

Na koncu kuhanja bo sistem zapiskal
in prikazan bo napis End (Konec).
Preden zacnete z novim kuhanjem,
pritisnite katero koli tipko, da pocistite
zaslon in ponastavite sistem.
Previsoki nivoji moci ali predolgi Casi
kuhanja lahko pregrejejo hrano in
povzrocijo pozar.

Primer: Za uporabo Zara za 12 minut.

1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.

2. Pritisnite tipko ZAR.

3. Pritisnite tipko CAS +/- za vnos ¢asa
kuhanja.

4. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.

POMEMBNO! Za zar priporoamo
visoko ali nizko stojalo.

4.4 Mikro + Zar

Nagin Kombinacije Zara/Mikrovalov

zdruzuje funkciji zara in mikrovalov v

razli¢nih ¢asovnih obdobjih med kuhanjem.

Najdaljsi ¢as kuhanja je 95 minut.

Primer: Za nastavitev kombiniranega

kuhanja za 25 minut.

1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.

2. Pritisnite tipko MIKRO + ZAR enkrat ali
dvakrat.

3. Pritisnite tipko CAS +/- za vnos ¢asa
kuhanja.

4. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.

Tipka Mikrovalovi Zar Uporaba

Mikro + Zar

x 1 30 % 70 % ribe,

Co-1 krompir,
gratiniranje

X2 55 % 45 % puding,

Co-2 omlete,
pecen
krompir,
perutnina

Tipke Nivojev Nivoji Moci
Moci

x 1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
X 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)

x 8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)

x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

4.3 Zar

Kuhanje na zaru je predvsem uporabno
za tanke rezine mesa, zrezke, kotlete,
kebabe, klobase in kose pis€¢anca. Primer-
no je tudi za tople sendvice in gratinirane
jedi. Najdaljsi ¢as kuhanja je 95 minut.

4.5 Hitri zagon

Lahko neposredno zaénete s kuhanjem
pri 100 % za 30 sekund tako, da pritisnete
tipko ZACETEK/HITRI ZACETEK.

Ce zelite dodati ve¢ Casa, pritisnite
tipko ZACETEK/HITRI ZACETEK.



4.6 Samodejno kuhanje

Samodejno kuhanje samodejno izbere
ustrezen nacin in ¢as kuhanja. Izberete
lahko med 8 meniji.

Samodejno Hrana Nacin
Kuhanje Kuhanja
A-01 PiS¢anec Mikro +
800 - 1400 g Zar
A-02 Pokovka Mikro.
99g¢
A-03 Mileko/Kava Mikro.
1 - 3 skodelice
A-04 Pecen Krompir Mikro.
1 - 3 kosi
A-05 Spageti Mikro.
100 - 300 g
A-06 Samodejno Mikro.
pogrevanje
200-800g
A-07 Pica Mikro +
150 - 450 g Zar
A-08 Samodejno Mikro.

odmrzovanje

1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.

2. Pritisnite tipko SAMODEJNO
KUHANUJE za izbiro hrane.

3. Pritisnite tipko URA/TEZA za izbiro
koli¢ine ali teze.

4. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.

Pis€anca obrnite 2- do 3-krat med
kuhanjem, zaprite vrata pecice in
pritisnite tipko ZACETEK/HITRI

ZACETEK za nadaljevanje kuhanja.

4.7 Samodejno odmrzovanje

Samodejno odtajevanje samodejno izbere

ustrezen nacin za odtajevanje hrane.

Primer: Za odtajevanje hrane v

10 minutah.

1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.

2. Pritisnite tipko SAMODEJNO
KUHANJE 8-krat, da se prikaze A-08.

3. Pritisnite tipko CAS +/- za nastavitev
10 minut.

4. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.
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Med odtajevanjem pis¢anca obrnite
2- do 3-krat, zaprite vrata pecice in
pritisnite tipko za ZACETEK/HITRI
ZACETEK za nadaljevanje kuhanja.

4.8 Vecstopenjsko kuhanje

Programirate lahko zaporedje 3 stopen;j
(najvec).
Primer: Za kuhanje:
Stopnja 1: 2 minuti 30 sekund pri 70 %
Stopnja 2: 5 minut zara
1. Odprite vrata pecice in vstavite hrano.
Zaprite vratca.
2. Pritisnite tipko NIVO MOCI 4-krat.
3. Pritisnite tipko CAS +/- za vnos ¢asa
kuhanja.
. Pritisnite tipko ZAR enkrat.
. Pritisnite tipko CAS +/- za vnos &asa
kuhanja.
6. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK.

Samodejno Kuhanje, Samodejno
Odmrzovanije in Hitri Zacetek ne
morete nastaviti za veCstopenjsko
kuhanije.

[S,0F 3

4.9 Varnostno zaklepanje

Varnostno zaklepanje preprecuje
nepooblas¢eno upravljanje s strani otrok.
Varnostno zaklepanje se samodejno
aktivira po 1 minuti brez upravljanja s strani
uporabnika. Za preklic odprite vrata.

4.10 Premor

Za premor delovanje mikrovalovne pecice.

1. Pritisnite tipko PREMOR/PREKINITEV
za vstop v nacin premora med
kuhanjem.

2. Pritisnite tipko ZACETEK/HITRI
ZACETEK za nadaljevanje kuhanja.

Pecica bo prenehala delovati, ko
odprete vrata.
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5. NAPOTKI IN NASVETI

5.1 Posoda, ki je varna za uporabo v mikrovalovni pec€ici

Posoda Varno

Opombe

Aluminijeva folija/ I X ManjSe ko$cke aluminijeve folije lahko uporabite za

posode iz alu-folije

zascito hrane pred pregrevanjem. Folija naj bo vsaj 2
cm oddaljena od notranjih sten pecice, saj bo povzrocila
iskrenje. Posode iz aluminijeve folije niso priporocljive,
razen Ce tako navaja proizvajalec (pazljivo preberite
navodila).

Porcelan in keramika I X Porcelan, lon€eni izdelki, glazirani glineni izdelki in kostni
porcelan so obi¢ajno primerni za uporabo, razen ¢e
vsebuijejo kovinske okraske.

Steklovina, npr. Ve Pri uporabi steklovine bodite posebej pazljivi, saj se lahko

Pyrex ® pri prehitrem segrevanju razbije ali poci.

Kovina X Uporaba kovinskih posod v mikrovalovni pecici ni
priporocljiva, saj povzrocajo iskrenje, kar lahko povzroci
pozar.

Plastika/stiropor v Bodite previdni, saj se nekatere posode pri visokih

npr. posode za hitro temperaturah zvijajo, topijo ali razbarvajo.

hrano

Vrecke za v Morate jih preluknjati in omogoditi uhajanje pare.

zamrzovalnik/ Preverite, ali je vreCka primerna za uporabo v

pecenje mikrovalovni pecici. Ne uporabljajte plasticnih ali kovinskih
vrvic, saj se lahko stopijo ali zaradi iskrenja celo vnamejo.

Papir - krozniki, v Uporabljajte samo za pogrevanije ali za vpijanje vlage.

kozarci in kuhinjske Bodite previdni, saj predolgo segrevanje lahko povzroci

brisace pozar.

Slamnate in lesene v Pri segrevanju bodite vedno prisotni, saj pregrevanje

posode lahko povzro€i pozar.

Recikliran papir X Lahko vsebuje sledove kovin, kar bo povzrocilo iskrenje

in Casopis

in nevarnost pozara.
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5.2 Nasveti za kuhanje z mikrovalovi

Nasveti za kuhanje z mikrovalovi

Sestava Hrana, ki vsebuje veliko mascob ali sladkorja (npr. razni pudingi, potice), se
hitro segreje. Bodite previdni, saj predolgo segrevanje lahko povzroci pozar.

Velikost Za ¢im bolj enakomerno kuhanje naj bodo kosi hrane ¢im bolj enake velikosti.

Temperatura  Zacetna temperatura hrane vpliva na ¢as, ki je potreben za kuhanje. Hrano,

hrana ki vsebuje nadev, (npr. krofe z marmelado), prebodite in tako omogogite
spro$c¢anje toplote ali pare.

Razporedite NajdebelejSe dele hrane, (kot so npr. piS¢ancja bedra), postavite ¢im bolj na
rob kroznika.

Pokrijte Uporabljajte perforirano folijo za mikrovalovne pecice ali ustrezen pokrov.

Prebodite Hrano z lupino, kozo ali membrano, (kot je npr. krompir, ribe, piS€anec in
klobase), morate pred kuhanjem ali segrevanjem prebosti na ve¢ mestih, sicer
lahko nakopicena para povzroci eksplozijo hrane.

POMEMBNO! jajc, tudi ze zakrknjenih ali trdo kuhanih, ne segrevajte z
mikrovalovi, saj lahko eksplodirajo tudi po konéanem kuhanju.

Mesajte, Ce zelite, da je hrana enakomerno kuhana, jo morate med kuhanjem mesati,

obracajte in obracati in prerazporejati. MeSajte in prerazporejajte jo vedno od zunanjega

prerazporejajte  roba proti srediScu.

Pocivanje Po kuhanju je potrebno jed nekaj ¢asa pustiti, da toploti omogogite
enakomerno porazdelitev po hrani.

Zascitite Te dele hrane, (npr. noge in perutnice pri pis¢ancu), lahko zasc¢itite z manjsimi

koscki folije, ki odbija mikrovalove.

Ce zelite prepreciti opekline, za odstranjevanie Zivil iz pegice uporabite temu namenjena
drzala ali pa rokavice. Posode, vrecke s pokovko, vrecke za kuhanje v mikrovalovnih
pecicah ipd. Vedno odpirajte tako, da so obrnjene pro¢ od obraza in rok, ter se tako
izognite opeklinam.

Pri odpiranju vrat pecice bodite vedno obrnjeni proc¢ in se tako izognite moznosti opeklin
zaradi pare in vro€ine. Nadevano pe¢eno hrano po segrevanju narezite, da sprostite
paro in se izognete opeklinam.
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6. KAJ STORITI, CE

Tezava

Preverite, ali . . .

Mikrovalovna pecica ne
deluje pravilno?

Varovalke v Skatli z varovalkami delujejo.

Je morda prislo do izpada toka.

Ce varovalke $e naprej pregorevajo, se obrnite na
usposobljenega elektri¢arja.

Nacin mikrovalov ne
deluje?

So vrata dobro zaprta.
So tesnila vrat in njihove nalezne povrsine Ciste.
Tipka START je bila pritisnjena.

Vriljivi podstavek se ne
vrti?

Je nosilec vrtljivega podstavka pravilno postavljen na pogon.
Posoda v pecici ne sega preko roba vrtliivega podstavka.
Hrana ne sega preko roba vrtljivega podstavka in preprecuje
njegovo vrtenje.

Ni pod vrtljivim podstavkom morda kaksen tujek.

Mikrovalovna pecica se
noce izklopiti?

Prekinite stik aparata z varovalkami.
Poklicite pooblas¢enega serviserja ELECTROLUX.

Notranja osvetlitev ne
deluje?

Poklicite vaSega pooblas¢enega serviserja ELECTROLUX.
Notranjo lu¢ko lahko zamenja samo usposobljen pooblascen
serviser ELECTROLUX.

Hrana se segreva dlje
Casa, kot se je vCasih?

Nastavite dalj$i ¢as kuhanja (dvojna koli¢ina = skoraj dvojni
potreben cas), oz.

¢e je hrana hladnejSa kot obi¢ajno, med segrevanjem obcasno
obrnite hrano, oz.

Nastavite visjo mog¢.

@ Ce petica deluje v katerem koli na¢inu 2 minute ali dlje, bo ventilator vkljuéen e
3 minuti po koncu kuhanja.
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Napetost (AC - izmenicni tok)

230V, 50 Hz, enofazna

Spletno distribucijo varovalke/stikalo

Najmanj 16 A

Poraba energije: Mikrovalovi 1.400 kW
Zar  1.000 kW
Izhodna moc¢: Mikrovalovi 900 W (IEC 60705)
Zar 1000 W
Frekvenca mikrovalov 2450 MHz " (skupina 2 / razred B)
Zunanje dimenzije: LMS4253TM 595 mm (S) x 388 mm (V) x 378 mm (G)

Dimenzije odprtine

340 mm (8) x 220 mm (V) x 364 mm (G) 2

Kapaciteta pecice

25 litrov 2

Vriljivi podstavek

@ 270 mm, steklo

Teza

pribl. 15,7 kg

1 lzdelek izpolnjuje zahteve evropskega standarda EN55011.
Skladno s tem standardom je izdelek razvr§€en kot naprava skupine 2 razreda B.
Skupina 2 pomeni, da naprava namenoma ustvarja radiofrekvenéno energijo v obliki elektromagnetnega
sevanja, ki ga uporablja za toplotno obdelavo hrane.
Razred B pomeni, da je naprava primerna za uporabo v domacih gospodinjstvih.
2 Notranjo kapaciteto je mogoce izracunati z merjenjem najvecje Sirine, globine in visine.

Dejanska kapaciteta, namenjena hrani, je manjsa.

8. OKOLJSKE INFORMACIJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje
simbol L/?) . Embalazo odloZite v ustrezne
zabojnike za reciklazo.

Pomagaijte zascititi okolje in zdravje
ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav.

Naprav, oznacenih s simbolom ﬁ , he
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki.
Izdelek vrnite na krajevno zbiralisce za
recikliranje ali se obrnite na obcinski urad.
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PERMBAJTJA

ONoOoGORON=

NE MENDOJME PER JU

INFORMAGCIONE SIGURIE ...t ee e es e eee s ene e e s e e s e eeenee
INSTALIMI oo e e seeeeeseeeeees s ee e e e e e seeeeeseeneeseeeseeseeeeeseeeeneenn
PERSHKRIMI | PRODUKTIT <ot ee e eeseessessessesseeseseseeseeneens
FUNKSIONIMI oo ee e e eee e eee e eeesseeeeeseeseseeeseseeeeeeseenseens
SHENJA PARALAIJMERUESE DHE KESHILLA ...ttt
RIPARIMI I DEFEKTEVE. ... se s e ees s s e eeesee
INFORMACIONE TEKNIKE .....oee e eesse s sesseeeesesee e seesesenees
PERSA | PERKET AMBIENTIT ..o e e e seeeseseesseeseeseeseseeseeneens

Faleminderit gé bleté njé produkt Electrolux. Ju keni zgjedhur njé produkt i cili sjell me vete
dekada té téra me pérvojé dhe risi nga profesionisté. Gjenial dhe elegant, ky produkt éshté
projektuar duke ju pasur ju né mendje. Pra, sa heré qé ta pérdorni mund té ndjeheni té
sigurt se ¢do heré do té& merrni prej tij rezultate té shkélqyera. Miré se vini né Electrolux.

Vizitoni fagen toné té internetit pér:

@@ Udhézime pér pérdorim, riparimin e defekteve, informacione shérbimi:
www.electrolux.com

a/ Regjistroni produktin tuaj pér shérbim mé té miré:
www.electrolux.com/productregistration

’% Blini aksesoré, pjesé kémbimi konsumi dhe origjinale pér pajisjen tuaj:
www.electrolux.com/shop

KUJDESI NDAJ KLIENTIT DHE SERVISIMI

Ne ju rekomandojmé pérdorimin e pjeséve origjinale.

Informacioni mund té€ gjendet né pllakén e informacionit. Modeli, PNC, Numri serial.
A Informacion sigurie —Paralajmérues/kaucion

@ Informacion i pérgjithshém dhe késhilla

Informacion ekologjik

Subjekt pér tu ndryshuar pa njoftim.
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1. /A INFORMACIONE SIGURIE

Kjo pajisje mund té pérdoret vetém nga fémijét mbi 8 vjeg
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, motorike
apo mendore apo dhe me mungesé pérvoje dhe njohurie
vetém nése ata mbikéqyren apo u jané dhéné udhézime
pérsa i pérket pérdorimit té pajisjes né ményreé te sigurté
dhe gé ata té kené kuptuar rreziget e mundshme. Fémijét
duhet té mbikéqgyren pér tu siguruar gé ata nuk luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbaijtja gjaté pérdorimit nuk
duhet té kryhet nga fémijét pérderisa ata jané nén 8 vjeg
dhe nuk jané té mbikéqyrur.

Kjo pajisje nuk mund té pérdoret né lartési mbi 2000m.

AN
A

E RENDESISHME! UDHEZIME SIGURIE TE
RENDESISHME: LEXONI ME KUJDES DHE
RUAJENI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN.

KUJDES!

Mos e pérdorni pajisjen pa pjatén dhe mbajtésen e
pjatés. Mos e pérdorni pajisjen kur éshté bosh.
KUJDES!

Nése dera ose dorezat e dyerve jané démtuar,
furra nuk duhet té vihet né funksionim derisa té jeté
riparuar nga njé person i kualifikuar.

KUJDES!

Eshté e rrezikshme pér cilindo person tjetér pérveg
personit té kualifikuar té kryejé ¢do shérbim apo
riparim gé pérfshin hegjen e njé kapaku gé jep
mbrojtie nga ekspozimi i energjisé né mikrovalé.

KUJDES!

Léngjet dhe ushgime té tjera nuk duhet t&€ nxehen
né ené hermetike pasi ato jané mé t&€ mundshme
pér shpérthim.
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Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim shtépiak dhe
aplikacione té ngjashme si : ambiente kuzhine pér stafin
né dygane, zyra dhe ambiente té tjera pune; shtépi
fermere; tek klientét né hotele, motele dhe ambiente té
tjera rezidenciale; né hotelet e llojit gé ofrojné fjetje dhe
méngjes.

Pérdorni mikrovalén vetém me kuti dhe ené kuzhine té
sigurta.

Enét metalike pér ushgimin dhe pijet nuk lejohen gjaté
gatimit né mikrovalé.

Mos e lini sobén pa mbikéqyrje ndérkohé gé pérdorni ené
plastike, letre apo té tjera me ushgim té djegshém.

Soba me mikrovalé éshté projektuar pér t& ngrohur ush-
gim dhe pije. Tharja e ushgimit apo e rrobave dhe nxehja
e jastékéve ngrohés, shapkave, sfungjeréve, leckave té
lagura dhe té ngjashme mund té rrezikojé Iéndimin dhe
ndezjen e zjarrit.

Nése ushqimi gé po ngrohet fillon té& nxjerré tym, MOS
HAPNI DEREN. Fikeni dhe higeni nga priza sobén dhe
prisni derisa ushgimi t& mos nxjerré mé tym. Duke hapur
derén ndérkohé gé ushqimi nxjerr tym, ju mund t& shkak-
toni zjarr.

Ngrohja né mikrovalé e pijeve mund té rezultojé me zierje
eruptive té vonuar, prandaj kujdesuni kur té veproni me
enén.

Pérmbaijtja e shisheve me ushgim dhe kavanozave me
ushgim pér foshnja duhet té€ nxirren ose té€ tunden dhe
temperatura duhet té€ kontrollohet para konsumimit, né
ményré gé té shmanget djegia.

Mos zieni vezé me lévozhgé dhe vezét e ziera mé paré
nuk mund té ngrohen né mikrovalé pasi ato mund té
shpérthejné pasi té keté mbaruar gatimi né mikrovalé.
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1.1 Mirémbajtja dhe pastrimi

Dera:

Pér té hequr gjithé papastértité, pastroni rregullisht t€ dyja
anét e derés, dorezat e derés dhe sipérfaget e guarni-
cioneve me njé peceté té buté, té njomé. Mos pérdorni
pastrues gérryes té forté apo gérryes metalik t&€ mpre-
hté pér té pastruar derén prej xhami t€ sobés pasi kjo
mund té gérvisht sipérfagen, e cila mund té rezultojé me
shkatérrimin e xhamit.

Pjesa e brendshme e sobés:

Pér pastrim, fshini cdo derdhje apo spérkatje me njé
peceté té njomé té buté ose me njé sfungjer pas ¢do
pérdorimi ndérkohé qé soba éshté e ngrohté. Pér ndotje
té médha, pérdorni peceté t& njomur me ujé me sapun
disa heré derisa té keni hequr mbetjet. Mos zhvendosni
kapakun e mikrovalés. Sigurohuni gé uji me sapun apo
thjesht uji t&¢ mos depértojé né vrimat e vogla né mure,

té cilat mund té shkaktojné déme té sobés. Mos pérdorni
pastrues me spérkatje pér interiorin e sobés. Ngrohni
sobén tuaj rregullisht kur pérdorni skarén. Ushqimi i
mbetur ose yndyra e shpérndaré mund té shkaktojé tym
apo eré té kege. Pastroni kapakun e mikrovalés, zgavrén
e sobés, platformén rrotulluese dhe mbéshtetésen e saj
pas pérdorimit. Kéto duhet té€ jené té thata dhe pa yndyré.
Yndyra e grumbulluar mund té€ mbinxehet dhe té filloj té
krijohet tym apo té krijohet zjarr.

Pjesa e jashtme e sobés:

Pjesa e jashtme e sobés tuaj mund té pastrohet
lehtésisht me ujé dhe sapun. Sigurohuni gé keni njé lecké
té njomé me sapun, dhe mé pas thani pjesén e jashtme
me njé pecete té buté.
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Paneli i kontrollit:

Hapni derén para se ta pastroni dhe c¢aktivizoni panelin e
kontrollit. Tregoni kujdes kur pastroni panelin e kontrollit.
Kur pérdorni lecké té njomur me uj€, me kujdes férko-

ni panelin derisa té pastrohet. Shmangni pérdorimin e
sasive t& médha té ujit. Mos pérdorni ndonjé lloj pastruesi
kimik apo gérryes.

Platforma rrotulluese dhe mbéshtetésja e platformés:
Higni platformén dhe mbéshtetésen e platformés nga
soba. Lani platformén dhe mbéshtetésen e platformés
me ujé dhe sapun. Thajini me njé copé té buté. Té dyja si
platforma edhe mbéshtetésja e platformés jané té sigurta
pér tu pérdorur né lavastovilje.

Mbajtese:

Duhet té€ lahet né njé solucion té€ Iéngshém pér larje dhe
té thahet. Mbajtésja mund té lahet né lavastovilje.

& E RENDESISHME!

Pastroni sobén né intervale kohe té caktuara dhe

higni mbetjet e ushqgimit. Gabimet né mirémbajtjen
e sobés né kushtet e pastrimit mund té shkaktojné
kegésimin e sipérfages e cila mund té ndikojé mé

pas né jetégjatésiné e pajisjes dhe ndoshta mund

té rezultojé né situata té rrezikshme.

Duhet treguar kujdes, por jo duke zhvendosur
platformén rrotulluese duke lévizur enét nga pajisja.
E RENDESISHME!
Nuk duhet pérdorur pastrues me avull.
Furra me mikrovalé éshté projektuar pér vendosje me
integrim.
Kjo pajisje dhe pjesét e saj té aksesueshme mund té

nxehen gjaté pérdorimit. Duhet treguar kujdes pér té
shmangur prekjen e elementéve té nxehté.
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KUJDES!

Mbani larg fémijét nga dera dhe pjesét e
aksesueshme té cilat mund té nxehen ndérkohé gé
skara éshté né pérdorim. Fémijét duhen mbaijtur
larg pér té parandaluar gé ata té djegin veten.

E RENDESISHME!

Mos pérdorni pastrues komercial pér sobén,
pastrues me avull, gérryes, pastrues té ashpér, apo
té tillé gé pérmbajné hidroksid natriumi apo pade
pastrimi né ndonjé pjesé té sobés suaj me
mikrovalé.
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2. INSTALIMI

2.1 Instalimi i pajisjes

1. Higni paketimin dhe kontrolloni me
kujdes pér ndonjé shenjé démtimi.

2. Montoni mbajtésen e fiksimit né anén
e djathté té dollapit t&€ kuzhinés duke
pérdorur fletén e instalimit dhe dy vidat
e furnizuara.

3. Vendoseni pajisjen né dollapin e
kuzhinés ngadalé dhe pa forcé derisa
té kapet né kllapa. Sigurohuni gé
pajisja té jeté e géndrueshme dhe e
centralizuar.

4. Fiksoni furrén né anén e majté duke
pérdorur dy vidat e furnizuara.

5. Korniza ballore e sobés duhet té
vendoset né hapjen ballore té bufes.

E RENDESISHME!

Mos e instaloni kété pajisje né
dollapé kuzhine pa oxhakun e
pasém 45 mm té specifikuar.
Ventilimi joadekuat mund té ndikojé
negativisht né performancén dhe
jetégjatésiné e pajisjes.
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2.2 Lidhja e pajisjes me
energjiné

» Kutia elektrike duhet té jeté lehtésisht
e arritshme né ményré qgé té
higet lehtésisht nga priza né rast
emergjence. Ose mundésisht duhet té
jeté e mundur pér tu izoluar nga soba
nga furnizuesi duke inkorporuar gelésin
né telat e fiksuar né pérputhje me
rregullat e kabllove.

« Kordoni i furnizimit me energji mund

? té zévendésohet vetém nga njé

000 elektricist.

oo + Nése kordoni i furnizimit &shté

(O] démtuar, duhet t&€ zévendésohet nga

prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose
personat e kualifikuar né ményré té
ngjashme né ményré qé té shmanget
rreziku.

» Kutia nuk duhet té lihet pas bufesé.

* Pozicioni mé i miré pér afér bufesé,
shih (A).

« Lidhni pajisjen me njé fazé
230 V/50 Hz me rrymé té alternuar
me ané té njé kutie té instaluar me
tokézim. Kutia duhet té lidhet me rrymé
16 A.

* Para instalimit, shtréngoni njé copé
nga kordoni i furnizimit me energji pér
té lehtésuar lidhjen me pikén (A) kur
pajisja té jeté instaluar.

»  Kur fusni pajisjen né bufené me
pozicionuar lart anash, MOS pérthyeni
kordonin e furnizimit me energji.

* Mos zhysni kordonin e furnizimit me
energji ose ta vendosni né ujé apo
Iéngje té tjera.

* Mos lejo gé kabllo furnizues té bie mbi
sipérfage té nxehta apo té ashpra, si¢
mund té jeté zona e ajrit t&€ nxehté né
pjesén e pérparme té sobés.




2.3 Keéshilla shtesé

Mos pérdorni sobén me mikrovalé pér té
nxehur vajin pér skugje té thellé. Temper-
atura nuk mund té kontrollohet dhe vaji
mund té shkaktojé zjarr. Pér té pérgatitur
kokoshka, pérdorni vetém pérgatités
kokoshkash speciale pér mikrovalé.

Individét me STIMULUES KARDIAK
duhet té konsultohen me mjekun e tyre
apo prodhuesin e stimuluesit kardiak pér
masa paraprake pérsa i pérket sobave me
mikrovalé.

Asnjéheré mos vendosni apo futni ndonjé
objekt né zgavrén e hapjes sé derés apo
zgavrat e ventilimit. Né rast t€ ndonjé
derdhjeje, fikni dhe higni menjéheré nga
priza sobén dhe kontaktoni agjentin e
shérbimit t& autorizuar ELECTROLUX.

Asnjéheré mos modifikoni sobén né ndon-
j& ményré.

Pérdorni vetém platformé rrotulluese dhe
suport pér platformé té dizajnuar pér kété
sobé. Mos e vini né puné sobén pa plat-
formé rrotulluese.

Pér té parandaluar thyerjen e platformés

rrotulluese:

» Para se ta pastroni platformén me ujé,
|éreni platformén té ftohet.

* Mos vendosni ushgime dhe ené té
nxehta né platformé té ftohté.

* Mos vendosni ushgime dhe ené té
ftohta né platformé té nxehta.
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Mos pérdorni ené plastike pér pérdorimin e
mikrovalés nése furra éshté ende e nxehté
nga pérdorimi i modalitetit SKARE sepse
ato mund té shkrihen. Enét plastike nuk
duhet té pérdoren gjaté modaliteteve té
pérmendura pérderisa prodhuesi pohon gé
ato jané té pérshtatshme.

As prodhuesi as shitési nuk mund té
pranojné pérgjegjésiné pér déme né sobé
apo léndime personale gé kané rezultuar
nga gabimet gjaté procedurave jo korrekte
té lidhjeve elektrike. Avujt dhe pikat e ujit
mund té krijohen né muret e sobés ose
pérreth guarnicionit t& derés dhe
sipérfageve hermetike. Kjo éshté njé
dukuri normale dhe nuk éshté tregues pér
rriedhje t& mikrovalés apo mosfunksionim
té saj.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vecmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione
té tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

KUJDES!

Pas modalitetit SKARE, zgavra e
furrés, dera, kabineti i furrés dhe
pajisje do té béhen shumé té nxehta.
Para pastrimit, sigurohuni gé ato
jané térésisht té ftohta.
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3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Sobé me mikrovalé

Elementi i nxehjes sé&
skarés

Fleté ballore
Llamba e sobés
A Paneli i kontrollit
Butoni i hapjes sé derés
_E E Kapaku i valéve (mos e hig)
Zgavra e sobés

ﬂ Guarnicion dere dhe
sipérfage hermetike

Kontrolloni pér tu siguruar gé aksesorét e
méposhtém jané furnizuar:

o E Platforma rrotulluese
S—_—_——
—

Suport i platformés rrotulluese
Skara lart

* Vendosni suportin e platformés
rrotulluese né bazamentin e zgavrés.

» ME pas vendosni platformén mbi
suportin e saj.

» Pér té shmangur démtime té platformés
rrotulluese, sigurohuni qé enét dhe
mbaijtéset té jené vendosur miré né

B buzét e platformés kur ta Iévizni nga

soba.

Kur porosisni aksesoré, ju lutemi té
informoni pér dy njési: emri i pjesés
dhe emri i modelit tek shitési juaj apo
tek njé agjent i shérbimit t& autorizuar
ELECTROLUX.

A KUJDES!

Mos e pérdorni mikrovalén nése nuk jané montuar
kéto pjesé.



3.3 Panelii kontrollit

J

Tregues dixhital né ekran:

55300 1S 2S 3S

Regjistro orén
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Celésat e nivelit
té fuqisé

N

Gatim me

X Celési i skarés
shumé faza

Mikro. + skaré

Gatim automatik

SHofoR~JololsJo

@ Regjistrimi i orés Ora/pesha
Starti/starti i shpejté
g | Pesha Pauza/anulim
Koha +/-
Sk Shkrirja automatike L . .
D Butoni i hapjes sé
derés
—A ] @ Mikrovala
]
& @ r E’ Skara
E l El Siguresa pér siguriné
<|+/3° @ — ndaj fémijéve
I
Eﬂ | | Puie
9] W1 Pie
g—f Spageti
m Pica
J
@; Kokoshka
85§
© | Patate
A Ringrohja Automatike

f

4. FUNKSIONIMI

4.1 Regjistrimi i orés

Kur furra éshté e futur né prizé pér heré té

paré, mund té keni mundési té regjistroni

orén. Furra ka njé oré 12 dhe 24 oréshe.

Shembull: Pér té regjistruar orén.

1. Né modalitetin Standby, shtypni butonin
ORA/PESHA vetém njé heré pér té
regjistruar orén me 12 oré, nése doni
té shtypni orén me 24 oré, shtypeni
pérséri.

. Shtypni butonin KOHA +/- pér té

rregulluar orén.

. Shtypni butonin ORA/PESHA pér té

konfirmuar.

. Shtypni butonin KOHA +/- pér té

rregulluar minutat.

. Shtypni butonin ORA/PESHA pér té

konfirmuar.
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Gjaté gatimit, ju mund té shtypni
butonin ORA/PESHA pér té
kontrolluar orén gjaté dités.

4.2 Gatimi né mikrovalée

Gatimi me mikrovalé ju lejon té pérshtat-
ni fuginé dhe kohén e gatimit. Filimisht
ju selektoni nivelin e fugisé duke shtypur
butonin NIVELI | FUQISE (shiko tabelén
mé poshté). Shtypni butonin KOHA +/-
pér té vendosur kohén e gatimit. Koha
Maksimale e gatimit éshté 95 minuta.
Shembull: Pér té gatuar pér 5 minuta né
nivelin 60 % té fugisé.
1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushgimin brenda. Mbylini derén.
2. Shtypni butonin NIVELI | FUQISE
5 heré.
3. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur kohén e gatimit.
4. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

Pér té kontrolluar nivelin e fugisé sé
mikrovalés gjaté gatimit shtypni
butonin NIVELI | FUQISE. Niveli i
fuqisé i parazgjedhur éshté 100 %.
Né fund té gatimit, sistemi do té bjeré
dhe do té shfaget Fundi. Para fillimit
té njé sesioni tjetér gatim, shtypni
ndonjé buton tjetér pér té pastruar
ekranin dhe pér té rivendosur
sistemin. Nivelet e fugisé€ qé jané
tepér té larta ose kohét e gatimit gé
jané tepér té gjata mund té
shpejtojné nxehjen e ushgimeve qé
rezultojné né gatim.

Celésat E Nivelit Nivelet E Fuqisé
Té Fuqisé
x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x 8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)

4.3 Skara

Gatimi né skaré pérdoret vecanérisht

pér copa té holla mishi, bifteku,bérxolle,

gebapi,salgice dhe copa pule. Gjithashtu

éshté e pérshtatshme pér sanduig té

ngrohté dhe gratiné. Koha Maksimale e

gatimit éshté 95 minuta.

Shembull: Pér né skaré pér 12 minuta.

1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushqimin brenda. MbylIni derén.

2. Shtypni butonin SKARE.

3. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur kohén e gatimit.

4. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

E RENDESISHME! Rafti i larté ose i
poshtém éshté i rekomanduar pér
pjekje né skaré.

4.4 Mikro. + Skaré

Modaliteti Kombi Mikro/Skara kombinon

funksionet e mikrovalés dhe skarés

né periudha té ndryshme kohore gjaté

gatimit. Koha Maksimale e gatimit éshté

95 minuta.

Shembull: Pér té vendosur gatime me

kombinime pér 25 minuta.

1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushqimin brenda. MbylIni derén.

2. Shtypni MIKRO. + SKARE butonin njé
heré ose dy heré.

3. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur kohén e gatimit.

4. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

T Mikro. + Mikrovala Skara Pérdorimi
Skaré

x1 30 % 70 %  peshk,

Co-1 patate,
ose gratin

X2 55 % 45 % puding,

Co-2 omleté
patate té
pjekura,
kofsha
pule

4.5 Fillimi i shpejté

Ju mund té filloni direkt gatimin me 100
% pér 30 sekonda duke shtypur butonin
STARTI/STARTI | SHPEJTE.



Pér té shtuar mé tepér kohé shtypni
butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

4.6 Gatim automatik

Gatimi automatik automatikisht funksionon
sipas ményrés sé duhur té gatimit dhe
kohés sé gatimit. Ju mund té zgjidhni nga
8 menyté.

Gatim Ushqimi Modaliteti |
Automatik Gatimit
A-01 Pulé Mikro. +
800 - 1400 g Skaré

A-02 Kokoshka Mikro.
99g¢

A-03 Qumeésht/Kafe Mikro.
1 - 3filxhané

A-04 Patate té Pjekura  Mikro.
1 - 3 kokrra

A-05 Spageti Mikro.
100-300g

A-06 Ringrohja Mikro.
Automatike
200-800g

A-07 Pica Mikro. +
150 - 450 g Skaré

A-08 Shkrirja Mikro.
Automatike

1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushqimin brenda. MbylIni derén.

2. Shtypni butonin GATIMI AUTOMATIK
pér té selektuar ushqgimin.

3. Shtypni butonin ORA/PESHA pér té
selektuar sasiné apo peshén.

4. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

Ktheni pulén 2 deri 3 heré gjaté
gatimit, mbylini derén e furrés dhe
shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE pér té rifilluar gatimin.

4.7 Shkrirja automatike

Shkrirja automatike automatikisht pérpunon

ményrén e duhur té gatimit pér shkrirjen e

ushqimit.

Shembull: Pér té shkriré ushqgimin e ngriré

pér 10 minuta.

1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushgimin brenda. Mbylini derén.

2. Shtypni butonin GATIMI AUTOMATIK
8 heré derisa té shfaqet A-08.
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3. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur 10 minuta.

4. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

Kthejeni pulén 2 deri 3 heré gjaté
shkrirjes, mbylini derén e furrés dhe
shtypni butonin e STARTI/STARTI |
SHPEJTE pér t& rifilluar gatimin.

4.8 Gatim me shumeé faza

Njé sekuencé prej 3 faza (maksimale)
mund té programohet.
Shembull: Té gatuash:
Faza 1: 2 minuta 30 sekonda né 70 %
Faza 2: 5 minuta skaré
1. Hapni derén e furrés dhe vendosni
ushgimin brenda. Mbylini derén.
2. Shtypni butonin NIVELI | FUQISE
4 heré.
3. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur kohén e gatimit.
. Shtypni butonin SKARE njé herg.
. Shtypni butonin KOHA +/- pér té
vendosur kohén e gatimit.
6. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE.

Gatimi Automatik, Shkrirja
Automatike dhe Starti i shpejté nuk
mund té vendosen si njé program
gatimi me shumé faza.

(S0

4.9 Siguresa pér siguriné e
fémijéve

Bllokimi i provés pér fémijé pengon

funksionimin e pa mbikéqyrur nga fémijét.

Kygci i sigurisé sé fémijés aktivizohet

automatikisht pas 1 minuté pa asnjé veprim

nga pérdoruesi. Pér t€ anuluar hapni derén.

4.10 Pauze

Pér ta ndaluar ndérkohé gé mikrovala

éshté duke funksionuar.

1. Shtypni butonin PAUZA/ANULIM njé
heré pér té vendosur modalitetin e
pauzés gjaté gatimit.

2. Shtypni butonin STARTI/STARTI |
SHPEJTE pér t& vazhduar me gatimin.

Furra do t& ndalojé veprimin kur dera
té hapet.
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5. SHENJA PARALAJMERUESE DHE KESHILLA

5.1 Ené gatimi té sigurta pér mikrovalé

Ené gatimi Mikrovala Komente
e sigurté

Qese alumini/ené I X Pjesé té vogla prej gese alumini mund té pérdoren pér té

mbajtése mbuluar ushgimin nga mbinxehja. Mbani geset té paktén
2 cm larg mureve té sobés, pasi mund té krijohen
shkéndija. Enét prej gese alumini nuk rekomandohen,
vetém nése specifikohen nga fabrikuesi. Ndigni me
kujdes udhézimet.

Kina dhe geramika I X Porcelani, geramika, ené argjile xhami dhe kocke jané
zakonisht t€ pérshtatshme, pérjashto ato me dekorime
metalike.

Ené gelqi v Tregoni kujdes kur pérdorni ené xhami fin pasi mund té

p.sh. tavé xhami ® thyhet apo plasaritet nése nxehet menjéheré.

Metal X Nuk rekomandohet té pérdorni ené gatimi metalike duke
pérdorur fuginé e mikrovalés pasi mund té krijohen
shkéndija, & mund té cojné né zjarr.

Ené plastike/polis- v Duhet té tregoni kujdes pasi disa ené mund té prishen,

tireni psh. pér ushgim shkrijné apo ¢ngjyrosen né temperatura té larta.

té shpejté

Canta frigoriferike/ v Duhet shtypur pér té Iéné avullin té dalé.

piekijeje Sigurohuni gé gantat jané té pérshtatshme pér pérdorim
né mikrovalé. Mos pérdorni lidhése plastike ose meta-
like, pasi ato mund té shkrijné ose té shkaktojné zjarr pér
shkak té shkéndijave metalike.

Pjata letra, kupa dhe v Pérdoreni vetém pér ngrohje ose pér té thithur lagésht-

letér kuzhine iné. Tregoni kujdes pasi nga mbinxehja mund té shkak-
tojé zjarr.

Ené kashte dhe druri v Gjithmoné mbikéqyreni sobén kur pérdorni kéto materi-
ale pasi mbinxehja mund té shkaktojé zjarr.

Letér e riciklueshme X Mund té pérmbaje ekstrakte metali g¢ mund té shkakto-

dhe gazeté

jné shkéndija dhe rrjedhimisht zjarr.
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5.2 Keshilla pér gatimi né mikrovalé

Keéshilla pér gatimi né mikrovalé

Pérbérja Ushgimet me pérgindje té larté yndyre ose shegeri p.sh. puding krishtlindje,
byrek me mish) kérkojné mé pak kohé ngrohjeje. Tregoni kujdes pasi mbinxe-
hja mund té shkaktojé zjarr.

Madhésia Pér ¢cdo gatim duhet té béni té gjitha copat né madhési té njéjté.

Temperatura e

Temperatura fillestare e ushgimit ndikon né sasiné e kohés sé€ nevojshme pér

ushqimit gatim. Prisni ushgimet me mbushje (p.sh. me regel dhe brumé) gé té glirojné
nxehtésiné apo avullin.

Organizimi Vendosni pjesét mé té trasha té ushgimit drejt me pjesén e jashtme té enés
(p-sh. stika me mish pule).

Mbulo Vendosni gese té ajrosur pér mikrovalé ose kapak té pérshtatshém.

Shpimi Ushqgimet me lévozhgé, Iékuré apo membrané duhet t€ shpohen né vende té

ndryshme para se té gatuhen ose té ringrohen pasi mund té formohet avull
dhe té shkaktohet shpérthim i ushgimit (p.sh. patate, peshk, pulé, salsice).
E RENDESISHME! Vezét nuk duhet t& nxehen duke pérdorur fuginé e
mikrovalés pasi ato mund té shpérthejné, edhe pasi gatimi té keté pér-
funduar (p.sh. vezét poshe, té ziera fort)

Trazo, rrotullo
dhe riorganizo

Pér ¢do gatim éshté esenciale té trazoni, rrotulloni dhe riorganizoni ushgimin
gjaté gatimit. Gjithmoné shponi dhe riorganizoni nga ana e jashtme drejt
gendrés.

Lénia né vend

Koha e |énies né vend éshté e domosdoshme pas gatimit pér té siguruar gé
ngrohja té shpérndahet njésoj né gjithé ushqgimin.

Mbulimi

Zonat e ngrohta mund té ruhen né copa té vogla geseje, té cilat reflektojné
mikrovalét (p.sh. krahét dhe kofshét e pulés).

Pérdor mbajtése tenxhereje apo dorashka kuzhine kur lévizni ushgimin nga soba pér té parandaluar
@ djegiet. Gjithmoné hapni enét, pérgatitésit e kokoshkave, geset e gatimit né sobé etj. larg fytyrés dhe

duarve pér té shmangur djegiet nga avulli.

Gjithmoné géndroni pak larg derés sé sobés kur e hapni pér t&€ shmangur djegiet nga avulli dhe

nxehtésia qé del. Prisni né feta gatimet e pjekura t&é mbushura pas ngrohjes pér té gliruar avullin dhe

pér té€ shmangur djegiet.
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6. RIPARIMI | DEFEKTEVE

Problemi

Kontrollo nése . . .

Pajisja Juaj me mikrovalé
nuk po punon si duhet?

Siguresa né kutiné e siguresés punon.
Nuk ka pasur ndérprerje té€ energjisé.
Nése siguresa godet, kontaktoni njé elektricist té kualifikuar.

Modaliteti i mikrovalés .

Dera nuk éshté mbyllur si duhet.

nuk po funksionon? » Guarnicionet e derés dhe sipérfaget e tyre jané té pastra.
» Atéheré START si gelés éshté shypur.
Platforma nuk rrotullo- » Mbéshtetésja e platformés éshté lidhur si duhet me mekanizmin.
het? » Pjesét e sobés nuk kalojné pértej platformés.
» Ushqgimi nuk ka kaluar pértej kéndit té platformés pér té€ penguar
késhtu rrotullimin.
» Nuk kas asgjé qé pengon afér platformés.
Mikrovala nuk fiket? * |zoloni pajisjen nga kutia e siguresave.

Kontaktoni njé agjent t€ shérbimit t€ autorizuar ELECTROLUX.

Llamba e brendshme nuk

Kontaktoni agjentin e shérbimit t& autorizuar ELECTROLUX.

funksionon? Llamba e interiorit mund té ndérrohet vetém nga njé agjent i
shérbimit té autorizuar i trajnuar ELECTROLUX.
Ushgimi kérkon mé * Regjistro njé kohé mé té gjaté gatimit (sasia dyfish = koha

shumé kohé pér tu
ngrohur apo pér tu gatuar -
se mé paré?

aférsisht dyfish) ose

Nése ushgimi éshté mé i ftohté se zakonisht rrotulloni heré pas
here ose

Regjistro njé gradé mé té larté energjie.

Nése furré vepron né ¢do modalitet pér 2 minuta ose mé shumé, ventilatori do té
veprojé pér 3 minuta pas mbarimit t& gatimit.
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INFORMACIONE TEKNIKE

SHQIP

Voltazhi i linjes AC

230V, 50 Hz, faza singéll

Kutia shpérndarése/Qarku i shkurtér Minimumi 16 A
Fugia e kérkuar AC: Mikrovala 1.400 kW
Skara 1.000 kW
Fuqia e jashtme: Mikrovala 900 W (IEC 60705)
Skara 1000 W
Frekuenca e mikrovalés 2450 MHz " (Grupi 2/Klasa B)
Dimensionet e jashtme: LMS4253TM 595 mm (Gj) x 388 mm (L) x 378 mm (Gj)

Dimensionet e zgavrés

340 mm (Gj) x 220 mm (L) x 364 mm (G;j) 2

Kapaciteti i sobés

25 litra 2

Platforma rrotulluese

@ 270 mm, xham

Pesha

afro 15.7 kg

1)

Ky produkt plotéson té gjitha kérkesat e standardit evropian EN55011.
Né konformitet me kété standard, ky produkt éshté klasifikuar si pajisje e grupit 2 klasa B.
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Grupi 2 do té thoté gé pajisja me géllim gjeneron energji radio-frekuence né njé formé té rrezatimit

elektromagnetik pér t& ngrohur ushgimin.

Pajisja e Klasés B do té thoté gé paijisja éshté e pérshtatshme pér tu pérdorur né ambiente shtépiake.
2 Kapaciteti i brendshém éshté llogaritur duke matur gjerésiné, thellésiné dhe lartésiné maksimale.

Kapaciteti aktual pér té ruajtur ushgim éshté mé i larté.

8. PERSA | PERKET AMBIENTIT

Mos hidhni pajisjet e shénuara me
simbolin i me mbeturinat shtépiake.
Riktheni produktin né gendrén lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén e komunés.

Materiale riciklimi me simbolin L/.\') .
Vendosni paketimin né kazanét e aplikuar
pér riciklim.

Ndihmoni pér t& mbrojtur mjedisin dhe
shéndetin njerézor dhe ricikloni pajisjet ele-
ktrike dhe elektronike.
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